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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке

Председатель (говорит по-французски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Йемена.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Спе-
циального посланника Генерального секретаря по 
Йемену г-на Мартина Гриффитса и заместителя Ге-
нерального секретаря по гуманитарным вопросам 
и Координатора чрезвычайной помощи г-на Марка 
Лоукока.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-ну Гриффитсу.

Г-н Гриффитс (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я благодарю Вас за предостав-
ленную мне возможность выступить с кратким со-
общением в Совете Безопасности.

В начале этого года я предупреждал, что Йемен 
переживает переломный момент. Я заявил тогда, 
что либо оружие замолчит и возобновится полити-
ческий процесс, либо Йемен вновь свернет с пути 
достижения мира. К сожалению, как представляет-
ся, именно это сейчас и происходит. Активизация 
боевых действий, возросшие гуманитарные по-
требности и пандемия коронавирусной инфекции 
(COVID-19) продолжают приводить к тяжелым 
последствиям.

Это не означает, что вместе мы не можем пере-
ломить ситуацию и вернуться к поиску путей уре-
гулирования этого конфликта, но для этого сто-
роны должны сделать соответствующий выбор и 
принять соответствующее решение. Все мы знаем, 
что нужно сделать и какой выбор необходим для 
того, чтобы Йемен смог успешно преодолеть этот 
конфликт.

На прошлой неделе я направил обеим сторонам 
предварительный проект текста совместной декла-

рации, который, как Вы знаете, г-н Председатель, 
мы обсуждали на протяжении последних шести ме-
сяцев. В проекте документа на сбалансированной 
основе отражены замечания, высказанные в ходе 
предыдущих раундов переговоров в течение этих 
месяцев, и, что я считаю важным, в нем были также 
учтены мнения гражданского общества, женских 
групп и других сил, выступающих за достижение 
мира в Йемене.

Теперь стороны должны оперативно завершить 
переговоры и доработать совместную декларацию. 
На данном этапе я хочу обратиться с очень про-
стым призывом: сделайте выбор в пользу мира, по-
ложите конец этому конфликту и в срочном поряд-
ке присоединитесь к нам в работе над совместной 
декларацией.

Нигде важность этого выбора не является столь 
очевидной, как в Марибе, провинции к востоку от 
Саны. Ожесточенные столкновения по-прежнему 
имеют место — причем их масштабы лишь уве-
личиваются — вдоль линий фронта, в том числе 
вдоль границ этой провинции с провинциями Эль-
Джауф, Сана и Эль-Бейда. Сложившаяся в Марибе 
ситуация вызывает обеспокоенность ввиду целого 
ряда причин — главным образом в связи с большим 
числом погибших и реальной угрозой для сотен ты-
сяч местных жителей и других лиц, нуждающихся 
в помощи. Мариб играет особую роль в борьбе за 
безопасное убежище для перемещенных из других 
частей Йемена людей, которые прибыли в Мариб в 
поисках безопасности. И любые боевые действия в 
этой провинции — а угроза этого вполне реальна 
— обернутся новой трагедией для этих людей, ко-
торым придется вновь покинуть обжитые места.

Нельзя недооценивать и политическое значе-
ние Мариба. Изменения военной обстановки и их 
последствия, а также события, происходящие в 
Марибе, оказывают воздействие на динамику кон-
фликта по всему Йемену. Иными словами, если Ма-
риб падет, это подорвет перспективы реализации 
всеохватного политического процесса, который по-
зволил бы перейти к новому этапу с опорой на пар-
тнерство и плюрализм.

В то же время из Ходейды ежедневно продол-
жают поступать сообщения о нарушениях режима 
прекращения огня. Миссия Организации Объеди-
ненных Наций по поддержке осуществления Со-
глашения по Ходейде (МООНСХ), возглавляемая 
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генерал-лейтенантом Гухой, продолжает сталки-
ваться с ограничениями, которые препятствуют ее 
деятельности. Г-н Председатель, Вы, безусловно, 
помните о произошедшем в марте трагическом ин-
циденте, в результате которого офицер связи пра-
вительства Йемена, полковник ас-Сулайхи получил 
огнестрельные ранения и впоследствии скончался. 
МООНСХ взаимодействует с обеими сторонами в 
целях недопущения повторения подобных инци-
дентов и создания условий для возвращения к функ-
ционирующей совместной структуре под надзором 
Координационного комитета по передислокации. 
Эти шаги призваны способствовать осуществле-
нию Соглашения по Ходейде.

Кроме того, я глубоко обеспокоен гуманитар-
ными последствиями нехватки топлива в контро-
лируемых движением «Ансар Аллах» районах на 
севере Йемена. Хочу подчеркнуть важность обе-
спечения того, чтобы гражданское население имело 
регулярный и надежный доступ к достаточным за-
пасам топлива и других предметов первой необхо-
димости. Знаю, что Марк Лоукок назовет это одним 
из основных принципов обеспечения гуманитар-
ной защиты и помощи. Поставки жизненно важных 
коммерческих импортных товаров, включая продо-
вольствие, топливо и медикаменты, и их распреде-
ление среди гражданского населения по всему Йе-
мену, безусловно, имеют первостепенное значение.

Я глубоко обеспокоен также тем, что движение 
«Ансар Аллах» недавно объявило о закрытии аэро-
порта Саны для гуманитарных рейсов. Такое раз-
витие событий, о котором, я уверен, Марк еще рас-
скажет, может оказать серьезное негативное воз-
действие на операции Организации Объединенных 
Наций, а также на операции других гуманитарных 
учреждений, предоставляющих в этой части Йеме-
на жизненно важную помощь, которую теперь, ве-
роятно, не удастся доставлять в Сану.

Кроме того, вместе с членами Совета нам не-
обходимо и далее уделять особое внимание обе-
спечению скорейшего предоставления технической 
миссии Организации Объединенных Наций досту-
па к портам Ходейды для оценки состояния нефте-
наливного танкера «FSO SAFER». Я знаю, что Марк 
представит нам более подробную информацию по 
этому вопросу.

Я хотел бы также сообщить, что, если позволят 
материально-технические возможности, которые 

в Йемене всегда ограничены, а сейчас тем более 
— ввиду нынешней пандемии, то на этой неделе 
стороны, как мы надеемся, смогут продолжить в 
Швейцарии обсуждение вопроса об обмене заклю-
ченными под совместной эгидой моей Канцелярии 
и Международного комитета Красного Креста, ко-
торому я воздаю должное за его работу над этим 
проектом. Стороны обязались освободить лиц, ко-
торые были задержаны и помещены под стражу в 
связи с конфликтом, еще в 2018 году в Стокгольме 
и продолжили обсуждение вопроса о выполнении 
этого обязательства в Аммане ранее в этом году. Я 
надеюсь, что эта встреча действительно приведет к 
освобождению некоторых заключенных и фактиче-
скому выполнению этих обязательств, особенно с 
учетом связанных с COVID-19 угроз, существую-
щих в местах содержания под стражей.

Я хотел бы подчеркнуть жизненно важную 
роль членов йеменского гражданского общества, 
требующих прекращения конфликта. Они — под-
линные борцы за мир. Гражданское общество так-
же активно добивается принятия мер по оказанию 
помощи населению, в том числе в последнее время 
играет весьма заметную роль в обеспечении осво-
бождения заключенных и задержанных лиц. Граж-
данское общество играет центральную роль в ока-
зании дальнейшего давления в целях достижения 
мирного урегулирования, необходимого в каждом 
конфликте, в том числе в Йемене. Оно представляет 
результаты проводимых оценок и предлагает идеи 
и формулировки по вопросам, имеющим важное 
значение для йеменцев, — от предоставления го-
сударственных услуг до экономической реформы и 
миростроительства, — не только для моей Канце-
лярии, но и для всех нас, кто заинтересован в улуч-
шении условий и перспектив в Йемене. Мы поддер-
живаем взаимодействие с различными группами и 
намерены продолжать переговоры по совместной 
декларации и подробно обсуждать планы по обе-
спечению их конструктивного участия в будущем 
политическом процессе, который, как мы надеемся, 
начнется уже скоро.

Кроме того, в рамках таких усилий по обеспече-
нию участия мы организуем семинар по вопросам 
укрепления потенциала совместно с Технической 
консультативной группой йеменских женщин — 
как мне кажется, мы уже обсуждали в этом зале ее 
роль и значение, — и в дополнение к этому мы акти-
визировали наше взаимодействие с группой девяти 
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женских организаций, с тем чтобы они внесли свой 
вклад в нашу работу над совместной декларацией. 
В этой связи я хотел бы особо отметить тесное со-
трудничество, которое мы продолжаем поддержи-
вать со Структурой «ООН-женщины», за что мы ей 
глубоко признательны.

В заключение я хочу подчеркнуть — хотя я об 
этом уже говорил, но, возможно, не особо убеди-
тельно, — что сложилась весьма плачевная ситуа-
ция. Стороны могут либо продолжить идти по пути 
эскалации насилия, либо пойти на компромиссы, 
необходимые для оживления политического про-
цесса и достижения политического урегулирова-
ния. Выбор ясен и очевиден и должен быть сделан 
сторонами. Организация Объединенных Наций и 
члены Совета должны сделать — и, я уверен, сде-
лают — все возможное для одобрения и поддержки 
второго варианта. Мы призваны играть вспомога-
тельную роль. Результат зависит от самих сторон. 
Мы присутствуем на местах и вместе с народом 
Йемена будем следить за тем, какой выбор сделают 
стороны и как быстро их решение будет реализова-
но на практике.

Председатель (говорит по-французски): Благо-
дарю г-на Гриффитса за сообщение.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Лоукоку.

Г-н Лоукок (говорит по-английски): Два года 
назад я предупреждал Совет Безопасности о том, 
что мы проигрываем войну с голодом в Йемене. 
В то время мы обозначили следующие пять неот-
ложных приоритетных задач: во-первых, защита 
гражданских лиц; во-вторых, предоставление гума-
нитарного доступа; в-третьих, выделение финансо-
вых средств; в-четвертых, необходимость поддерж-
ки экономики и и, в-пятых, достижение прогресса 
на пути к миру.

Прогресс был достигнут. Доноры оператив-
но выделили дополнительные средств, обеспечив 
наши потребности в финансировании почти на 
90 процентов. Благодаря наличию большего объ-
ема средств в банке число получателей продоволь-
ственной помощи увеличилось с 8 до 12 миллионов 
человек в месяц. Кроме того, были расширены про-
граммы в области здравоохранения, образования, 
водоснабжения и другие программы. Параллельно с 
этим партнеры Йемена приняли меры для укрепле-
ния экономики. Благодаря вливаниям иностранной 

валюты удалось стабилизировать курс йеменского 
риала, стоимость которого в тот момент резко па-
дала; это способствовало тому, чтобы гораздо боль-
ше людей могли позволить себе купить продукты 
и другие товары первой необходимости, почти все 
из которых, как всем присутствующим известно, в 
Йемен приходится импортировать.

При поддержке Мартина стороны подписали в 
2018 году Стокгольмское соглашение, благодаря ко-
торому удалось добиться установления спокойствия 
в критически важный момент и сохранить порт Хо-
дейда открытым для импорта товаров первой не-
обходимости. Результаты всех этих мер очевидны: 
были спасены миллионы жизней; массового голо-
да не было. Однако сегодня вновь возникла угроза 
голода. Опасность стала настолько серьезной, что 
мы вновь, как и два года назад, уведомили об этом 
Совет, согласно положениям резолюции 2417 (2018). 
Те же пять приоритетных действий, которые были 
эффективными тогда, могут быть эффективными и 
сегодня. К сожалению, те, кто в состоянии помочь и 
на кого возложена особая ответственность, в боль-
шинстве случаев предпочитают этого не делать.

Давайте начнем с вопроса о защите граждан-
ских лиц. В последние недели продолжалась эска-
лация конфликта, особенно в центральной части 
Йемена. В августе по всей стране было убито боль-
ше мирных граждан, чем в любой другой месяц 
этого года. Каждый четвертый из мирных граждан 
в Йемене, которые погибают или получают ране-
ния, становится жертвой убийства или получает 
ранение в своем собственном доме. Как и Мартин, 
я по-прежнему испытываю серьезную тревогу в 
отношении Мариба, в который с 2015 года прибы-
ли в поисках убежища более 1 миллиона человек. 
Масштабная конфронтация в Марибе привела бы к 
катастрофическим последствиям для гражданского 
населения. Поэтому я поддерживаю призыв Марти-
на к сторонам конфликта с тем, чтобы они безотла-
гательно приступили к работе по достижению об-
щенационального соглашения о прекращении огня, 
в том числе в Марибе. Деэскалация сыграла важ-
ную роль в предотвращении голода два года назад; 
необходимо принять аналогичные меры и сейчас.

Второй вопрос касается гуманитарного досту-
па. На юге мы по-прежнему сталкиваемся с про-
блемами, в том числе с отсутствием безопасности и 
бюрократическими препятствиями. Но эти пробле-
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мы, как и раньше, являются менее масштабными, 
чем те, которые существуют в северных районах. 
Как и Мартин, я глубоко обеспокоен тем, что руко-
водство движения “Ансар Аллах” закрыло аэропорт 
Саны для полетов Организации Объединенных На-
ций и гуманитарных рейсов. Руководители движе-
ния объясняют это решение нехваткой топлива в 
северных районах. Эта нехватка топлива приводит 
к крайне серьезным гуманитарным последствиям, 
на которых я остановлюсь более подробно. Однако 
это не оправдывает закрытия аэропорта, и я хотел 
бы подчеркнуть, что наличие безопасных и надеж-
ных транспортных возможностей для персонала, 
занимающегося оказанием помощи, является од-
ним из основных условий, необходимых Организа-
ции Объединенных Наций для работы в любой точ-
ке мира. Для того, чтобы сотрудники по оказанию 
помощи оставались в безопасности на севере стра-
ны и чтобы мы могли продолжать операции в не-
обходимых масштабах, эта проблема должна быть 
оперативно решена.

В ближайшие недели в аэропорт Саны должно 
быть доставлено около 100 метрических тонн гума-
нитарного груза, включая самые необходимые вак-
цины и другие товары медицинского назначения. 
Нам также необходимо ускорить прогресс в созда-
нии более широких оперативных возможностей для 
деятельности учреждений, занимающихся оказани-
ем помощи. За последние несколько месяцев прои-
зошли значительные улучшения в том, что касается 
оценки, соглашений по проекту и других вопросов, 
но прошло уже более года с тех пор, как был со-
гласован план проведения на экспериментальной 
основе биометрической регистрации получателей 
продовольственной помощи. Осуществление этого 
экспериментального проекта все еще не началось.

Г-н Председатель, Вы, вероятно, вновь ожида-
ете от меня обновленной информации о нефтяном 
танкере «FSO SAFER». Группа Организации Объ-
единенных Наций представила пересмотренное 
предложение относительно миссии по оценке и пер-
воначальному ремонту, и мы провели с руководите-
лями движения «Ансар Аллах» несколько раундов 
конструктивных технических обсуждений. Какое 
бы сильное разочарование мы ни испытывали в 
связи с бесконечными задержками, мы не сдаемся 
и надеемся, что новое предложение будет быстро 
одобрено, с тем чтобы можно было начать работу.

Третий момент касается финансирования опе-
раций по оказанию помощи. Предотвратить голод 
два года назад удалось в первую очередь именно 
благодаря увеличению объема средств. В этом году 
мы получили только 30 процентов необходимого 
объема средств. Все гуманитарные учреждения, 
персонал которых работает в Йемене, согласны с 
тем, что основные трудности в их работе связаны 
сегодня именно с этим. Несколько доноров, вклю-
чая Королевство Саудовская Аравия, Объединен-
ные Арабские Эмираты и Кувейт, на которые воз-
ложена особая ответственность и которые в послед-
ние годы выполняли свои обязательства, до сих пор 
не выделили никаких средств для реализации пла-
на Организации Объединенных Наций на этот год. 
Это заслуживает особого порицания: обещать вы-
делить деньги, которые дают людям надежду на то, 
что помощь может быть доставлена, а затем разру-
шить эти надежды, просто не выполнив обещание.

В связи с сокращением масштабов программ 
по оказанию помощи, в том числе программ, ка-
сающихся продовольствия, водоснабжения и здра-
воохранения, пострадали более 9 миллионов чело-
век. Дальнейшие задержки с выделением средств 
для оказания гуманитарной помощи сейчас станут 
смертным приговором для многих семей. Поэтому 
я вновь призываю всех доноров незамедлительно 
выплатить обещанные взносы и увеличить объем 
оказываемой помощи.

Мое четвертое замечание касается экономики 
Йемена. С 2015 года объем экономики сократил-
ся на 45 процентов. По оценкам правительства, 
до начала эпидемии коронавирусной инфекции 
(COVID-19) денежные переводы из-за рубежа слу-
жили источником помощи для половины жителей 
страны. После начала пандемии объем этих денеж-
ных переводов сократился на 70 процентов. Таким 
образом, у йеменцев гораздо меньше денег, чтобы 
кормить семью или оплачивать медицинские сче-
та, а стоимость денег, которые у них есть, гораздо 
ниже. Стоимость риала вновь резко упала. В юж-
ных районах страны курс составляет более 800 йе-
менских риалов за доллар СШA, это рекордно низ-
кий показатель для данной валюты.

В связи с этим цены на продовольствие ста-
новятся еще выше. Сегодня продовольствие стоит 
примерно на 140 процентов дороже, чем до кон-
фликта. Стоимость топлива на неформальном рын-
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ке в настоящее время более чем в два раза превы-
шает официальную цену во многих районах; это в 
основном обусловлено острой нехваткой топлива в 
северных районах, о которой я упоминал ранее. С 
июня в порт Ходейда было доставлено лишь око-
ло половины обычного объема коммерческих по-
ставок топлива. В настоящее время топливо, кото-
рого было бы достаточно более чем на три месяца, 
из-за блокады находится за пределами порта, пока 
поставщики ожидают разрешения правительства, 
чтобы войти в порт. В результате возникшего дефи-
цита прекращаются водоснабжение, оказание услуг 
у области санитарии и медицинское обслуживание 
в связи с отсутствием объема топлива, необходимо-
го для того, чтобы продолжать работу. Это непо-
средственно сказывается и на оказании услуг гу-
манитарными учреждениями. По оценкам одной из 
групп неправительственных организаций, нехватка 
топлива к настоящему времени привела к сокраще-
нию помощи в области водоснабжения и санитарии 
по меньшей мере для 2,5 миллиона человек и к пе-
ребоям в доставке продовольственной помощи по 
меньшей мере для полумиллиона человек, при этом 
еще 300 000 человек сталкиваются с риском в этом 
отношении.

Чтобы остановить в Йемене тенденцию к воз-
никновению голода, необходимо урегулировать 
спор, с которым связана топливная блокада. Я так-
же хочу повторить свой призыв к осуществлению 
регулярных вливаний иностранной валюты, с ко-
торым я обратился к партнерам Йемена. Как и два 
года назад, это позволило бы добиться снижения 
цен на основные товары, чтобы больше людей мог-
ли купить еду.

Мое пятое замечание касается прогресса на 
пути к миру. Мартин только что проинформировал 
Совет о своих усилиях по обеспечению общенацио-
нального прекращения огня и возобновлению поли-
тического процесса, чтобы добиться прогресса. Это 
важно как никогда. Данные ясно свидетельствуют о 
том, что самый сильный голод в Йемене имеет ме-
сто в основном в районах, затронутых конфликтом.

С тех пор как я приступил к выполнению своих 
обязанностей, мы проводим брифинг в Совете Без-
опасности о ситуации в Йемене в тридцать первый 
раз. Каждый месяц я представляю факты и цифры, 
но есть тенденция забывать, что, когда мы приво-
дим факты и цифры, речь идет о реальных людях. 

В воскресенье, два дня назад, я в течение несколь-
ких часов говорил по телефону с людьми со всего 
Йемена. Я хотел услышать об их опасениях и спро-
сить, что они хотели бы сказать представителям 
влиятельных стран и людям, в руках которых на-
ходится их судьба, к которым относятся и все при-
сутствующие здесь. Я говорил с Джамилой, мате-
рью пятерых детей, которой пришлось спасаться 
бегством из зоны боевых действий в Таизе. Объем 
продовольственной помощи, оказываемой ее семье, 
сократился в два раза. Она хочет, чтобы Совет знал, 
что они не продержатся без его помощи. Я говорил 
с Абдулрахманом, живущим в Сане. Он сказал мне, 
что его шестеро детей каждый день плачут от го-
лода и что теперь он может им дать еще меньше, 
поскольку помощь, которую он получал, была уре-
зана. Его послание Совету состоит в том, что йе-
менцы — это люди, заслуживающие уважения. Он 
надеется, что Совет вновь поддержит оказание ба-
зовой помощи его семье.

Самия из Адена рассказала мне, что жизнь в го-
роде еще никогда не была такой тяжелой, как сей-
час. Основные кормильцы в ее семье скончались 
от COVID-19, и, по ее словам, у них не осталось 
никаких источников дохода. Она просит Совет от-
нестись к Йемену с состраданием и человечностью 
и предложить поставить хотя бы продовольствие и 
медикаменты.

Я также разговаривал с Мохаммедом из Саады, 
который был вынужден бежать в Сану после того, 
как его дом и автобус, которым он управлял, были 
уничтожены в ходе авианалета. Его семья каждый 
месяц получала помощь, но и эти поставки сокра-
тили. Теперь его дети настолько ослабли от голо-
да, что перестали ходить в школу. Каждый вечер 
они спрашивают у него: «Папа, где еда? Когда у нас 
будет еда?». Ему нечего ответить детям, и он на-
деется, что Совет примет меры, чтобы помочь. Он 
беспокоится, что мир забыл о таких людях, как он, 
или, что еще хуже, решил ничего не делать.

Основное, что осознаешь, поговорив с такими 
людьми — а их миллионы по всему Йемену — и по-
слушав их красноречивые, эмоциональные расска-
зы о своей жизни, — это то, что они такие же, как 
и мы, за исключением единственного отличия: они 
оказались жертвами людей и сил, над которыми не 
имеют никакого влияния или контроля. Возмож-
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но, их рассказы непросто слушать, но еще труднее 
жить в подобных условиях.

Йемен находится в таком состоянии потому, что 
те, кто обладает властью и влиянием, решили, что 
есть вещи более важные, чем судьба этих людей. 
Неужели не пора принять иное решение?

Председатель (говорит по-французски): Благо-
дарю г-на Лоукока за сообщение.

Теперь я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями.

Г-н Аллен (Соединенное Королевство) (говорит 
по-английски): Позвольте мне поблагодарить Спе-
циального посланника Мартина Гриффитса и за-
местителя Генерального секретаря Марка Лоукока 
за их сообщения. Я хотел бы также поблагодарить 
йеменцев, которые обратились сегодня к Совету 
Безопасности через г-на Лоукока. Именно потому, 
что йеменцы, истории которых мы выслушали, на-
ходятся в столь отчаянном положении, Совет Безо-
пасности и стороны на местах должны действовать.

Мы крайне обеспокоены тем, что гуманитар-
ная ситуация в Йемене продолжает ухудшаться, 
пока страна борется с экономическим кризисом, 
растущим риском голода и крупной вспышкой ко-
ронавирусной инфекции (COVID-19). Хотя, по на-
шим оценкам, Йемен уже пережил первую волну 
COVID-19, нас беспокоит потенциальная возмож-
ность новых волн инфекции и еще большего чис-
ла смертей. Жизненно важно и впредь принимать 
усилия по смягчению последствий для здоровья 
населения, и мы призываем все стороны в Йемене 
предоставлять достоверную информацию о числе 
случаев, обеспечивать неограниченный гуманитар-
ный доступ и содействовать реагированию Органи-
зации Объединенных Наций.

Косвенное воздействие COVID-19, в том числе 
на нестабильную экономику Йемена, приведет к на-
много более долгосрочным последствиям. Валюта 
Йемена обвалилась до рекордно низкого уровня, в 
результате чего цены на продовольствие с января 
выросли более чем на 20 процентов. В настоящее 
время Центральному банку срочно необходима 
внешняя финансовая помощь, чтобы стабилизиро-
вать цены и чтобы у большего количества людей 
была возможность обеспечивать себя продуктами 
питания.

В свете этого экономического кризиса, как сви-
детельствуют последние данные о продовольствен-
ной безопасности и экономические показатели, си-
туация в Йемене уже схожа с той, что была в конце 
2018 года, когда люди по всей территории страны в 
последний раз страдали от голода, или даже хуже, 
чем тогда. Как мы слышали, угроза голода в Йемене 
в этом году стала реальностью.

Помимо предоставления экономической под-
держки, для предотвращения голода международ-
ное сообщество может сделать еще один важный 
шаг – безотлагательно выделить значительный объ-
ем финансирования в ответ на гуманитарный при-
зыв Организации Объединенных Наций. Хотя еже-
годные прения на высоком уровне в Генеральной 
Ассамблее уже не за горами, в этом году Организа-
ция Объединенных Наций получила лишь 900 млн 
долл. США, в то время как в прошлом году к это-
му времени бюджет был обеспечен уже на 2,6 млрд 
долл. США. Подобная нехватка финансирования 
приводит к ограничению гуманитарных операций, 
и если к октябрю не будут выделены новые финан-
совые средства, то 7 миллионов человек потеряют 
доступ к продовольственной помощи.

В ответ на этот финансовый кризис министр 
иностранных дел Соединенного Королевства объ-
явил в начале этого месяца о намерении выделить 
Йемену 25 млн. фунтов стерлингов в дополнение к 
тому, что уже обещало Соединенное Королевство. 
Мы приветствуем сделанные другими странами 
объявления о намерении выделить дополнитель-
ные средства, однако призываем всех доноров вне-
сти свой вклад и в срочном порядке предоставить 
финансирование в ответ на призыв Организации 
Объединенных Наций. Мы призываем все стра-
ны, которые в предыдущие годы выступали в роли 
спонсоров, в этом году обеспечить такой же уро-
вень финансирования.

Для того чтобы смягчить остроту гуманитар-
ного кризиса и раз и навсегда положить конец кон-
фликту, необходимо политическое урегулирование. 
Как я неоднократно заявлял в Совете, Соединенное 
Королевство полностью поддерживает напряжен-
ные и неустанные усилия г-на Гриффитса. Сегодня 
я настоятельно призываю йеменские стороны — я 
имею в виду как правительство Йемена, так и ху-
ситов — сотрудничать с ним и как можно скорее 
согласиться с его предложениями. «Окно возмож-
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ностей» для того, чтобы покончить с этим конфлик-
том, закроется. Сами стороны должны принять 
решение работать с г-ном Гриффитсом и достичь 
соглашения. Они сами должны принять решение 
действовать в интересах своего народа. Готовы ли 
они так действовать или будут преследовать свои 
собственные интересы?

Я приветствую единение Совета Безопасности 
по этому вопросу как на этом уровне, так и на уров-
не министров. В конце этой неделе мы совместно с 
Генеральным секретарем и другими сторонами на-
мерены провести мероприятие по Йемену, которое 
продемонстрирует нашу тесную связь с Советом и 
скоординированность международных усилий. Мы 
должны сохранять единство в том, какой сигнал мы 
направляем сторонам и в оказании поддержки Спе-
циальному посланнику Гриффитса, с тем чтобы он 
мог добиваться достижения соглашения.

Соединенное Королевство по-прежнему глу-
боко обеспокоенно ситуацией в Марибе. Предпри-
нятое хуситами наступление не только приводит к 
трагической гибели людей, но и угрожают свести 
на нет политический процесс на этом решающем 
этапе. Мы приветствуем и полностью поддержива-
ем решительные заявления Специального послан-
ника по Марибу. Я настоятельно призываю Совет и 
все международное сообщество направить хуситам 
решительный, единый сигнал о том, что они долж-
ны прекратить свое наступление на Мариб и начать 
переговоры о мире.

Наконец, мы не должны забывать о нефтена-
ливном танкере «FSO SAFER», о котором членов 
Совет неоднократно информировали, в том числе в 
ходе ряда заседаний, проведенных в начале этого 
лета. Этот танкер представляет серьезную экологи-
ческую и экономическую угрозу для региона. Хотя 
я приветствую прогресс, достигнутый на перегово-
рах между хуситами и Управлением Организации 
Объединенных Наций по обслуживанию проектов 
относительно круга полномочий миссии по оценке 
и ремонту, эта миссия должна быть осуществлена 
в самое ближайшее время. Хуситы должны выпол-
нить свои обещания и позволить экспертам Орга-
низации Объединенных Наций как можно скорее 
подняться на борт танкера для выполнения своей 
работы.

Время уходит. Сторонам необходимо как мож-
но скорее договориться о прекращении огня и под-

ключиться к всеобъемлющему политическому про-
цессу. Если они этого не сделают, то Совет должен 
быть готов принять меры.

Г-н Ладаб (Тунис) (говорит по-арабски): Пре-
жде всего я хотел бы поблагодарить Специально-
го посланника Мартина Гриффитса и заместителя 
Генерального секретаря Марка Лоукока за их ин-
формативные сообщения. Вновь заявляю о том, что 
наша страна поддерживает их усилия.

Тунис с большой озабоченностью следит за со-
бытиями в Йемене и сожалеет о военной эскалации 
и возобновлении междоусобиц, которые угрожают 
еще больше обострить ситуацию и усугубить стра-
дания йеменского народа, а также препятствуют 
усилиям, направленным на достижение политиче-
ского решения.

Мы подчеркиваем, что Йемен может положить 
конец этому кризису только на основе отказа от 
военных решений, прекращения эскалации, нача-
ла мирного политического диалога, позитивного 
участия в инициативе Специального посланника и 
возвращения за стол переговоров для достижения 
политического урегулирования на основе согласо-
ванных элементов — инициативы Совета сотруд-
ничества стран Залива и Механизма ее осуществле-
ния, итогового документа всеобщей Конференции 
по национальному диалогу и соответствующих ре-
золюций Совета Безопасности, в частности резолю-
ции 2216 (2215).

Мы подчеркиваем, что военный сценарий при-
ведет лишь к тому, что Йемен окажется втянут в 
порочный цикл насилия. В докладах Организации 
Объединенных Наций сообщается об ужасающих 
масштабах гибели людей, разрушения инфраструк-
туры и гуманитарных трагедий, что подрывает воз-
можности достижения политического решения и 
восстановления мира и безопасности.

Мы призываем все йеменские стороны при-
соединиться к соглашению о прекращении огня, 
прекратить военное наступление, в частности во 
исполнение призыва Генерального секретаря и ре-
золюции 2532 (2020), и, в условиях беспрецедентно-
го гуманитарного кризиса, уделять первоочередное 
внимание интересам йеменского народа. Мы высо-
ко оцениваем усилия г-на Гриффитса и надеемся, 
что йеменские стороны достигнут согласия в отно-
шении совместной декларации, которая станет пер-
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вым шагом в направлении более всеобъемлющих и 
прямых переговоров и даст некоторую надежду в 
связи с перспективами восстановления экономики 
и улучшения гуманитарных условий с возобнов-
лением работы международного аэропорта в Сане, 
выплатой заработной платы и обеспечением импор-
та товаров в Йемен через Ходейду.

Конфликт стал для йеменского народа причи-
ной еще больших страданий, которые усугубляются 
в результате пандемии коронавирусной инфекции, 
отсутствия медицинской инфраструктуры и надле-
жащим образом функционирующих медицинских 
учреждений, а также ухудшения экономических 
условий. Мы хотели бы упомянуть доклад ЮНИ-
СЕФ, в котором эта организация предупреждает о 
том, что по мере обострения в Йемене голода будет 
наблюдаться все более острый дефицит продоволь-
ствия. На фоне катастрофического гуманитарного 
положения мы подчеркиваем важность содействия 
доставке гуманитарной помощи и призываем стра-
ны-доноры поддержать йеменский народ.

Что касается нефтеналивного танкера «FSO 
SAFER», то мы вновь обращаемся с призывом без-
отлагательно и без предварительных условий при-
нять необходимые меры для содействия прибытию 
группы экспертов Организации Объединенных 
Наций для оценки ситуации и принятия последу-
ющих мер с целью избежать беспрецедентного эко-
логического кризиса, который может иметь серьез-
ные гуманитарные и экономические последствия в 
регионе.

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Я хотел бы поблагодарить Специального посланни-
ка Гриффитса и заместителя Генерального секрета-
ря Лоукока за их сообщения.

Организация Объединенных Наций приверже-
на содействию мирному процессу в Йемене и улуч-
шению гуманитарной ситуации на местах. Китай 
высоко оценивает такие усилия.

За последние два года ситуация в Йемене разви-
валась по сложному сценарию. Все стороны несут 
большие потери, народ страны переживает невыра-
зимые страдания. Факты вновь и вновь доказывают, 
что военными средствами проблемы страны не ре-
шить; войны приводят лишь к трагедиям. Между-
народное сообщество никогда не прекращало своих 
попыток найти политическое решение йеменской 

проблемы на основе посреднических усилий Ор-
ганизации Объединенных Наций и других стран 
региона. Стороны конфликта в Йемене провели об-
суждения и переговоры, в результате которых было 
достигнуто Стокгольмское, а затем Эр-Риядское 
соглашения. Совет Безопасности принял соответ-
ствующие резолюции и направил Миссию Орга-
низации Объединенных Наций по поддержке осу-
ществления Соглашения по Ходейде для контроля 
за соблюдением режима прекращения огня на ме-
стах. Специальный посланник Гриффитс выступил 
с новой мирной инициативой и активно работает в 
рамках механизма добрых услуг. В то же время мы 
должны признать, что осуществление существу-
ющих соглашений пока не является удовлетвори-
тельным. Осуществление Стокгольмского согла-
шения зашло в тупик, а Эр-Риядское соглашение 
выполняется крайне непоследовательно. Стороны 
конфликта демонстрируют серьезные расхожде-
ния и сложные противоречия и часто перемежают 
свое участие в переговорах с участием в боевых 
действиях. Наблюдается серьезный дефицит вза-
имного доверия, а всеобъемлющий политический 
процесс постоянно заходит в тупик.

Китай считает, что какими бы ни были трудно-
сти и неудачи, общее направление политического 
урегулирования йеменской проблемы должно оста-
ваться неизменным, а суверенитет, единство, неза-
висимость и территориальная целостность страны 
должны уважаться и поддерживаться. Для дости-
жения прорыва в политическом процессе все сторо-
ны должны прилагать совместные усилия.

Во-первых, все стороны йеменского конфлик-
та должны соблюдать режим прекращения огня и 
воздерживаться от насилия. В настоящее время на 
севере и юге Йемена наблюдается эскалация бое-
вых действий между несколькими сторонами. Мы 
настоятельно призываем стороны прислушаться к 
инициативе Генерального секретаря и его Специ-
ального посланника по прекращению огня и пре-
кратить применение силы, с тем чтобы создать ус-
ловия для политического процесса.

Во-вторых, Организация Объединенных Наций 
должна провести обстоятельные консультации со 
сторонами и продемонстрировать преимущества 
переговоров и достижения перемирия на основе 
подробного соглашения, с тем  чтобы призвать все 
стороны собраться и провести реальные перегово-
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ры. Все стороны должны в приоритетном порядке 
учитывать интересы йеменского народа и коорди-
нировать свои действия со Специальным посланни-
ком, проявляя при этом гибкость и принимая пра-
вильные решения.

В-третьих, стороны конфликта должны вы-
полнять свои обязательства и укреплять взаимное 
доверие. Китай надеется, что Специальный послан-
ник и Международный комитет Красного Креста 
ускорят консультации с йеменским правительством 
и хуситами по вопросу обмена пленными с перспек-
тивой проведения крупномасштабного обмена.

В-четвертых, страны региона и региональные 
организации должны играть конструктивную роль, 
исходя из того понимания, что мир, стабильность, 
развитие и процветание в Йемене отвечают общим 
интересам стран региона. Мы хотели бы призвать 
эти страны оказывать позитивное влияние на все 
стороны конфликта и содействовать проведению 
переговоров и достижению мира.

Что касается гуманитарной ситуации в стране, 
то после каждого выступления заместителя Гене-
рального секретаря Лоукока остается тягостное 
чувство. Население Йемена живет в условиях же-
стокого конфликта, экономического кризиса, коро-
навирусной инфекции (COVID-19), наводнений, на-
шествия саранчи, чумы и многих других проблем, 
а также переживает серьезную гуманитарную ка-
тастрофу. Международное сообщество должно по-
мочь стране приложить огромные усилия для улуч-
шения ее гуманитарного положения, уделяя особое 
внимание уязвимым группам населения, включая 
женщин, детей и инвалидов. Страны-доноры долж-
ны как можно скорее выполнить свои обязатель-
ства. Стороны конфликта должны поддерживать 
гуманитарную деятельность учреждений Органи-
зации Объединенных Наций и обеспечивать доступ 
для спасения жизней. Организация Объединенных 
Наций также должна содействовать принятию сто-
ронами, которые в настоящее время контролируют 
регионы страны, активных мер для сдерживания 
пандемии. Китай направил в Йемен несколько пар-
тий грузов, чтобы помочь стране в принятии мер по 
преодолению последствий COVID-19, и готов про-
должать оказывать поддержку и содействие прави-
тельству и народу Йемена.

Что касается доступа к нефтеналивному тан-
керу «FSO SAFER», то мы пока не видим никакого 

реального прогресса, что вызывает разочарование. 
Недавно снова оказалось затоплено машинное от-
деление. Совету следует настоятельно призвать все 
соответствующие стороны принять конкретные 
меры для того, чтобы техническая группа Орга-
низации Объединенных Наций могла как можно 
скорее провести оценку безопасности и ремонта 
танкера.

Г-жа Норман-Шале (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Я хотела бы по-
благодарить г-на Гриффитса и г-на Лоукока за под-
робное, но при этом крайне сдержанное изложение 
ситуации. Замечания г-на Гриффитса позволили 
представить обсуждаемый сегодня вопрос сквозь 
призму человеческих страданий, а также изложить 
комплекс проблем, которые мы пытаемся решить в 
течение некоторого времени. В этой связи я хоте-
ла бы также четко заявить, как мы это делали на 
каждом из наших ежемесячных заседаний, что Со-
единенные Штаты решительно поддерживают его 
усилия и усилия г-на Лоукока и будут продолжать 
это делать.

Равным образом Соединенные Штаты насто-
ятельно призывают правительство Йеменской Ре-
спублики и хуситов сотрудничать со Специальным 
посланником Гриффитсом в целях достижения 
договоренности по окончательному проекту со-
вместной декларации. Сожалеем, что этот процесс 
пока что не продвинулся дальше. Как мы только 
что прекрасно слышали, йеменский народ, пыта-
ющийся преодолеть последствия экономического 
кризиса, отсутствия продовольственной безопасно-
сти, нехватки топлива, коронавирусной инфекции 
(COVID-19) и непрекращающегося конфликта, за-
служивает такого шага вперед на пути к стабиль-
ности и безопасности.

Впрочем, как нам хорошо известно, еще одно 
дестабилизирующее воздействие исходит от Ис-
ламской Республики Иран, которая мало заинтере-
сована в укреплении стабильности и безопасности 
в Йемене или где-либо еще в регионе — отнюдь. 
Иран продолжает поставки оружия смертоносного 
действия хуситам, поддерживая их текущее насту-
пление в районе Мариба, а также весь конфликт в 
целом. 20 августа Соединенные Штаты приступили 
к процессу восстановления практически всех санк-
ций Организации Объединенных Наций в отноше-
нии Ирана, которые были сняты в соответствии с 
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подпунктом а) пункта 7 резолюции 2231 (2015). Как 
заявил в тот день госсекретарь Помпео, Соединен-
ные Штаты никогда не допустят, чтобы крупнейшее 
в мире государство — спонсор терроризма свобод-
но покупало и продавало самолеты, танки, ракеты 
и другие виды обычных вооружений. Эти санкции 
Организации Объединенных Наций будут продле-
вать оружейное эмбарго.

Оружейное эмбарго является важным компо-
нентом наших усилий по сдерживанию дестабили-
зирующих действий Тегерана в Йемене, а также его 
действий против сопредельных с ним государств. 
Мы уже говорили об этом раньше и повторим это 
еще раз сегодня: Совет Безопасности совершенно 
не справляется со своей миссией по поддержанию 
международного мира и безопасности, позволяя 
Ирану беспрепятственно поддерживать и расши-
рять свою дестабилизирующую деятельность в ре-
гионе. Регулярно наносимые хуситами вопиющие 
трансграничные удары с воздуха, в результате ко-
торых уничтожается гражданская инфраструктура 
в Саудовской Аравии, в том числе недавний удар 
по аэропорту Абха, являются еще одним свидетель-
ством настоятельной необходимости сохранения 
эмбарго и противодействия дальнейшему иранско-
му вторжению.

Нас обнадеживает возобновление Южным пе-
реходным советом и правительством Йеменской 
Республики обсуждений вопросов, касающихся 
формирования кабинета, и мы настоятельно при-
зываем обе стороны продолжать добиваться про-
гресса в осуществлении Эр-Риядского соглашения. 
Оперативное формирование кабинета необходимо 
в частности для того, чтобы у правительства была 
возможность в качестве единого органа заниматься 
удовлетворением потребностей йеменского народа 
и самым эффективным образом взаимодействовать 
со Специальным посланником в отношении поли-
тического процесса.

Что касается конкретно гуманитарной ситуа-
ции, то Соединенные Штаты разделяют выражен-
ную сегодня обеспокоенность значительным недо-
статком в этом году средств для финансирования 
операций по оказанию помощи, а также потенци-
альными последствиями ухудшения экономиче-
ских перспектив для положения дел в плане продо-
вольственной безопасности.

За последние два года администрация Трампа 
предоставила Йемену гуманитарную помощь на 
сумму более 1,3 млрд долл. США. Даже несмотря 
на частичную приостановку некоторых операций 
по оказанию помощи из-за вмешательства в них 
хуситов в контролируемых ими районах на севере 
Йемена, в этом году мы остаемся крупнейшим до-
нором гуманитарной помощи Йемену.

Мы настоятельно призываем наших партнеров 
и другие страны-доноры, в том числе страны реги-
она, активизировать их усилия, внести взносы и со-
действовать выполнению просьбы, содержащейся 
в плане гуманитарного реагирования. Мы также 
настоятельно призываем доноров, которые еще не 
предоставили средства во исполнение своих обеща-
ний на 2020 год, сделать это в кратчайшие сроки, 
а также рассмотреть возможность предоставления 
дополнительной финансовой поддержки, чтобы 
способствовать стабилизации йеменской валюты и 
создать условия для непрерывных поставок в стра-
ну коммерческих товаров первой необходимости.

Мы вновь обращаемся к хуситам с призывом 
прекратить чинить препятствия операциям по ока-
занию помощи и вмешиваться в них. Наши пар-
тнеры должны иметь возможность самостоятельно 
оценивать потребности и реагировать на них со-
гласно гуманитарным принципам. Ввиду усугу-
бления проблемы отсутствия продовольственной 
безопасности, от которой страдает столь большое 
число йеменцев, сейчас как никогда важно обеспе-
чить беспрепятственный поток товаров первой не-
обходимости в Йемен и их транспортировку внутри 
страны.

Соединенные Штаты с серьезной обеспокоен-
ностью отмечают решение хуситов создать дефи-
цит топлива в северной части Йемена – таким обра-
зом они поставили выгоду выше жизни йеменских 
граждан. Давайте не будем заблуждаться: сокра-
щение в последние месяцы импорта топлива через 
порт Ходейды было вызвано незаконным присво-
ением движением «Аль-Хуси» доходов от налогов 
на топливо и таможенных сборов, которые должны 
были поступать в Центральный банк Йемена и ис-
пользоваться для выплаты заработной платы госу-
дарственным служащим на севере Йемена. Нынеш-
него дефицита не возникло бы, если бы не это недо-
пустимое мошенничество хуситов.
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Мы призываем движение «Аль-Хуси» и прави-
тельство Йеменской Республики в срочном порядке 
удовлетворить просьбу Специального посланника о 
проведении обсуждения вопросов импорта топлива 
и связанных с ними вопросов распределения дохо-
дов. Тем временем мы благодарим правительство за 
то, что, несмотря на неизменную неуступчивость 
хуситов, оно содействует заходу нефтяных танке-
ров в порт Ходейды, в том числе двух танкеров в на-
чале этого месяца, чтобы йеменцы могли получить 
необходимое им топливо.

Мы также призываем хуситов отменить объяв-
ленное ими решение о закрытии аэропорта в Сане 
для самолетов Организации Объединенных Наций 
и других международных организаций с грузами 
чрезвычайной помощи, которое было принято ими 
в результате созданного ими же самими кризиса. 
Это лишь еще один пример вымогательства, к кото-
рому прибегают хуситы с использованием между-
народной помощи. А йеменский народ тем време-
нем продолжает страдать. Это недопустимо.

Мы настоятельно призываем движение «Аль-
Хуси» прекратить постоянные посягательства на 
свободу вероисповедания и требуем немедленного 
и безоговорочного освобождения йеменского граж-
данина Леви Салема Мусы Мархаби. Г-н Мархаби 
был незаконным образом задержан хуситами и в 
течение уже четырех лет находится под стражей, 
несмотря на то, что хуситский «суд» еще в сентя-
бре 2019 года постановил освободить его. Здоро-
вье г-на Мархаби продолжает ухудшаться, пока он 
томится в одной из тюрем Саны, где ему угрожает 
весьма реальная опасность заразиться COVID-19. 
Г-н Мархаби является одним из членов все более 
малочисленной общины йеменских евреев, которые 
на протяжении тысячелетий составляют важную 
часть многообразной социальной структуры Йеме-
на. Хуситы должны уважать свободу вероисповеда-
ния и воздерживаться от притеснений членов групп 
меньшинств.

Наконец, как подчеркивали другие коллеги, мы 
продолжаем следить за событиями, касающимися 
нефтеналивного танкера «FSO SAFER» и серьез-
ных экологических, экономических и гуманитар-
ных угроз, связанных с потенциальным разливом 
нефти. Мы призываем движение «Аль-Хуси» раз 
и навсегда утвердить план направления Органи-
зацией Объединенных Наций миссии для оцен-

ки состояния танкера «FSO SAFER», выполнить 
обязательства и безотлагательно и безоговорочно 
предоставить техническим группам Организации 
Объединенных Наций доступ к постепенно разру-
шающемуся судну.

Г-н Аувяэрт (Эстония) (говорит по-английски): 
Я хотел бы поблагодарить Специального посланни-
ка Гриффитса и заместителя Генерального секрета-
ря Лоукока за их сообщения.

Продолжающиеся в Йемене боевые действия 
на фоне отсутствия каких-либо признаков деэска-
лации вызывают глубокую тревогу, поскольку они 
ведут к гибели все большего числа мирных граж-
дан и к обострению гуманитарного кризиса. Народ 
Йемена страдает уже слишком долго. Недопустимо 
в ущерб ему пытаться захватить все больше терри-
торий и вести экономическую войну.

Международному сообществу необходимо при-
ложить максимальные усилия к тому, чтобы убе-
дить стороны прекратить бои и наладить конструк-
тивное взаимодействие со Специальным послан-
ником Организации Объединенных Наций. Мы 
призываем стороны без дальнейших отлагательств 
согласовать совместную декларацию. Это позволит 
приступить к следующему этапу всеобъемлющего 
политического процесса, который является един-
ственным средством достижения надежного мира.

Мы обеспокоены также сохраняющейся на-
пряженностью на юге страны. Мы настоятельно 
призываем правительство Йемена и Южный пере-
ходный совет по-прежнему выполнять положения 
Эр-Риядского соглашения. Сюда относится фор-
мирование совместного правительства, что крайне 
необходимо для достижения прогресса в выработке 
более широкого политического решения в Йемене.

Мы принимаем к сведению доклад по Йемену, 
недавно опубликованный Группой видных между-
народных и региональных экспертов (A/HRC/45/6). 
Весьма прискорбно читать содержащийся в этом до-
кладе вывод о том, что вину за нарушения прав че-
ловека, равно как и норм международного гумани-
тарного права несут все стороны этого конфликта.

В этом контексте мы напоминаем всем сторо-
нам об их обязанности принимать все необходимые 
меры для защиты гражданского населения, осо-
бенно таких уязвимых групп, как женщины и дети. 
Мы также подчеркиваем необходимость принятия 
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всех мер для обеспечения защиты от сексуального 
и гендерного насилия и от нарушений других ос-
новных свобод. Все лица, виновные в правонаруше-
ниях и преступлениях, должны быть привлечены к 
ответственности.

Мы полностью поддерживаем содержащуюся в 
этом докладе и адресованную Совету Безопасности 
рекомендацию более полно учитывать в его работе 
те аспекты конфликта в Йемене, которые касаются 
прав человека.

Что касается гуманитарной ситуации, то мы 
глубоко обеспокоены вызванной недостатком фи-
нансовых средств необходимостью сократить мас-
штабы гуманитарных операций, тем более ввиду 
существующей, согласно поступающим сообщени-
ям, опасности голода. Мы призываем активизиро-
вать усилия по поиску долгосрочного решения этой 
проблемы, чтобы обеспечить ввоз через порт Хо-
дейды топлива и коммерческих товаров, что крайне 
важно в гуманитарном плане.

Наконец, мы вновь обращаемся к руководству 
движения «Аль-Хуси» с призывом безотлагательно 
и без предварительных условий принять конкрет-
ные меры к тому, чтобы предоставить миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций доступ к нефтена-
ливному танкеру «FSO SAFER» для предотвраще-
ния крупномасштабной катастрофы.

Г-н Матжила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Мы благодарим Специального послан-
ника Мартина Гриффитса и заместителя Генераль-
ного секретаря, главу Управления по координации 
гуманитарных вопросов и Координатора чрезвы-
чайной помощи Марка Лоукока за их сообщения. 
Мы приветствуем в Совете Безопасности нашего 
коллегу Постоянного представителя Йемена и с не-
терпением ждем его заявления относительно про-
исходящих на его родине событий.

Южная Африка вновь заявляет о своей под-
держке Специального посланника в его стремле-
нии добиться мирного урегулирования ситуации в 
Йемене, несмотря на продолжающуюся эскалацию 
насилия на фоне неутихающей пандемии коронави-
русного заболевания (COVID-19). Наша делегация 
хотела бы еще раз заявить о том, что опасная гу-
манитарная ситуация в Йемене, усугубляемая пан-
демией COVID-19, неразрывно связана с безвыход-
ным положением, сложившимся на политическом 

направлении. Поэтому в своем выступлении я со-
средоточусь именно на этих двух элементах — на 
гуманитарной и политической ситуации.

Что касается гуманитарной ситуации, то Южная 
Африка не перестает выражать свое беспокойство 
по поводу ее пагубных последствий для йеменского 
народа, в частности для женщин, детей, пожилых 
людей, внутренне перемещенных лиц и инвалидов. 
Южная Африка также обеспокоена приостановкой 
хуситами доступа в Сану всех самолетов Организа-
ции Объединенных Наций с гуманитарными груза-
ми, а также мерами в ответ на блокаду со стороны 
коммерческих судов коалиции в порту Ходейды – в 
пункте ввоза более 70 процентов импортируемых 
Йеменом коммерческих товаров.

Мы настоятельно призываем стороны сотруд-
ничать с Канцелярией Специального посланника в 
поисках срочного решения для обеспечения даль-
нейшего коммерческого импорта продовольствия в 
Йемен через порт Эль-Ходейда. Мы отмечаем, что, 
несмотря на осуществляющиеся поставки гумани-
тарной помощи, нехватку продовольствия испыты-
вают 14 миллионов йеменцев, из которых почти 10 
миллионов находятся в условиях острой нехватки 
продовольствия. Гуманитарная ситуация в Йемене 
чрезвычайно нестабильна, и любые сбои в постав-
ках предметов первой необходимости могут при-
близить миллионы людей к ситуации острого голо-
да и смерти. Как только что сообщил членам Совета 
г-н Лоукок, на настоящий момент профинансирова-
но лишь 25 процентов гуманитарных потребностей 
за 2020 год. Учреждения Организации Объединен-
ных Наций в настоящее время вынуждены сокра-
щать или закрывать больше программ. Поэтому мы 
настоятельно призываем доноров выполнить свои 
обязательства, взятые на недавних конференциях 
по объявлению взносов, с тем чтобы не допустить 
массового голода в Йемене.

Южная Африка призывает все стороны кон-
фликта договориться о едином комплексе мер по 
сдерживанию распространения COVID-19, улучше-
нию доставки гуманитарной помощи и приданию 
импульса общим политическим переговорам, на-
правленным на прекращение войны в Йемене и об-
легчение страданий йеменского народа.

Мы последовательно подчеркивали важность 
того, чтобы все стороны выполняли свои обязатель-
ства и обязанности по международному гуманитар-
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ному праву и международному праву прав человека 
и принимали все необходимые меры для прекра-
щения и предотвращения нарушений в отношении 
гражданских лиц.

Что касается зашедшего в тупик политического 
процесса, то Южная Африка обеспокоена недавни-
ми ударами, нанесенными хуситами с применени-
ем беспилотных летательных аппаратов по целям в 
Саудовской Аравии — международному аэропорту 
Абха, целям вНаджране и Эр-Рияде. В то же вре-
мя серьезную озабоченность Южной Африки так-
же вызывают эскалация военной напряженности и 
продолжающиеся столкновения в ставшей очагом 
боевых действий провинции Мариб и соседней про-
винции Эль-Джауф. Мы настоятельно призываем 
все стороны в конфликте немедленно прекратить 
боевые действия в соответствии с призывом Гене-
рального секретаря к глобальному прекращению 
огня и резолюцией 2532 (2020) и договориться о 
мерах укрепления доверия, таких как выплата за-
работной платы гражданским служащим, открытие 
аэропорта в Сане и отмена ограничений на коммер-
ческий импорт.

Мы подтверждаем нашу позицию, в соответ-
ствии с которой военные действия не являются 
эффективным решением, и призываем все стороны 
подойти к возобновлению политических перегово-
ров в духе компромисса, поставив в центр поли-
тического урегулирования на основе переговоров 
интересы йеменцев. Призываем все стороны не 
занимать позиций, которые преследовали бы цель 
установления абсолютного господства.

Южная Африка призывает все стороны добро-
совестно и без предварительных условий взаимо-
действовать со Специальным посланником Мар-
тином Гриффитсом в целях достижения всеобъем-
лющего урегулирования на основе переговоров для 
прекращения конфликта и делать это параллельно с 
усилиями по согласованию совместной декларации 
в отношении осуществления Стокгольмского и Эр-
Риядского соглашений.

Южная Африка также настоятельно призывает 
хуситов присоединиться к соглашению о предо-
ставлении доступа инспекторам Организации Объ-
единенных Наций для доступа к нефтеналивному 
танкеру «FSO SAFER» и оценки его состояния, с 
тем чтобы не допустить техногенной катастрофы 
в Красном море. Поэтому мы хотели бы, чтобы 

эта потенциальная угроза была устранена чисто 
техническими средствами и чтобы этот вопрос не 
политизировался.

В заключение Южная Африка вновь заявляет, 
что единственным решением конфликта в Йемене 
является всеобъемлющее политическое урегулиро-
вание, осуществляемое под руководством и при уча-
стии самих йеменцев, которое позволит оправдать 
надежды йеменского народа на стабильное эконо-
мическое и политическое будущее. В этом контек-
сте мы также призываем к обеспечению полноцен-
ного и конструктивного участия женщин во всех 
аспектах всеохватного политического процесса.

Г-н Хойсген (Германия) (говорит по-английски): 
Ранее мы слышали, что это тридцать третий бри-
финг по Йемену и гуманитарной ситуации, и я 
думаю, что у нас никогда не было такого мрачно-
го брифинга, как сегодня. Я, пожалуй, никогда не 
видел нашего неисправимого оптимиста Мартина 
Гриффитса столь подавленным и разочарованным, 
как сегодня. Марк Лоукок охарактеризовал гума-
нитарную ситуацию как очень серьезную. Мы не 
должны привыкать к таким выступлениям.

Что касается политического процесса, то мы 
полностью поддерживаем то, что пытается сделать 
г-н Гриффитс. Мы полностью поддерживаем его 
призыв к возобновлению политического процес-
са. Я также воздаю ему должное за его усилия по 
обеспечению участия женщин. Для нас это имеет 
принципиальное значение. Мы считаем, что про-
цессы согласования совместной декларации и вы-
полнения Эр-Риядского соглашения должны но-
сить всеохватывающий характер и что в ходе этих 
процессов должны учитываться мнения женщин и 
маргинализированных групп населения.

Германия поддерживает политический про-
цесс. В четверг мы, как ранее говорил посол Аллен, 
совместно проводим конференцию с участием Ге-
нерального секретаря, с тем чтобы найти выход из 
политического тупика.

Позвольте мне теперь перейти к гуманитарной 
ситуации.

Случаи нарушения международного гумани-
тарного права и прав человека всеми сторонами 
являются чудовищными. Мы слышали о пресле-
довании гуманитарных работников, блокировании 
импорта продовольствия и топлива и закрытии 
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аэропорта в Сане для доставки гуманитарной помо-
щи. Насколько серьезней может быть обстановка? 
Я призываю иранцев наконец-то пойти на позитив-
ные шаги и оказать давление на хуситов, с тем что-
бы они разрешили доставку гуманитарной помощи, 
открыли аэропорт в Сане и, наконец, разрешили 
провести инспекцию и соответствующие работы на 
танкере «FSO SAFER». Продолжают происходить 
случаи сексуального и гендерного насилия Мы по-
прежнему являемся свидетелями репрессий в отно-
шении журналистов, сотрудников судебных орга-
нов и правозащитников. Продолжаются воздушные 
удары, от которых в неизмеримо большей степени 
страдает гражданское население. Я внимательно 
выслушал слова г-на Лоукока о том, что в послед-
ний месяц ситуация с убийством мирных жителей 
была наиболее ужасной за весь год.

Что касается нехватки средств для финансиро-
вания гуманитарной деятельности, то, как очень 
четко заявил г-н Лоукок, над страной нависла се-
рьезная угроза массового голода. Германия обяза-
лась выделить дополнительно 150 млн долл. США 
в рамках своей гуманитарной помощи этой стране 
в 2020 году на сумму 450 млн долл. США. Из этих 
450 млн долл. США наше правительство уже пере-
числило 90 процентов.

Я потрясен тем, что г-н Лоукок очень откровен-
но сказал, что члены коалиции — Объединенные 
Арабские Эмираты и Саудовская Аравия — не вы-
полнили свои обещания. Насколько циничным нуж-
но быть, если привести слова г-на Лоукока, чтобы 
пообещать деньги, а потом разбить надежды? Про-
должая удерживать эти деньги, мы — цитирую еще 
раз г-на Лоукока — приговариваем мирных жите-
лей к смертной казни. Поэтому в завершение сво-
его краткого выступления я хотел бы обратиться с 
призывом к тем странам, которые этого не сделали, 
выполнить свои обещания и в срочном порядке на-
править эти деньги организациям, занимающимся 
оказанием гуманитарной помощи, с тем чтобы они 
могли помочь народу Йемена, в том числе тем, сло-
ва которых передал нам сегодня г-н Лоукок.

Г-жа Ван Влирберге (Бельгия) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотела бы поблаго-
дарить Специального посланника Генерального 
секретаря Мартина Гриффитса и заместителя Гене-
рального секретаря Марка Лоукока за представлен-

ную ими актуальную информацию, которая застав-
ляет нас о многом задуматься.

В своем сегодняшнем выступлении я хотела 
бы сосредоточить внимание на трех вопросах: по-
следние политические события, последний доклад 
Группы видных международных и региональных 
экспертов и важность привлечения виновных к от-
ветственности в Йемене и, наконец, бесконечная 
сага о нефтеналивном танкере «FSO SAFER».

Бельгия, как и ее партнеры по Европейскому 
союзу, продолжает поддерживать усилия Специ-
ального посланника по Йемену г-на Гриффитса, 
направленные на обеспечение прекращения огня 
на всей территории страны, осуществление мер 
укрепления доверия и возобновление всеохватного 
политического процесса. В ходе нашей последней 
встречи в конце августа Мартин отметил, что опа-
сается утраты динамики для подписания совмест-
ной декларации. Действительно, переговоры не мо-
гут продолжаться бесконечно.

Бельгия встревожена недавними сообщениями 
о приостановке хуситами всех рейсов Организации 
Объединенных Наций и гуманитарных рейсов в 
Сану. Как представляется, хуситы увязывают эту 
приостановку с тем, что коалиция продолжает бло-
кировать доступ перевозящих топливо судов в порт 
Ходейда, что вновь свидетельствует о настоятель-
ной необходимости достижения договоренности по 
нерешенным вопросам в ходе переговоров по со-
вместной декларации.

Бельгия также по-прежнему глубоко обеспоко-
ена эскалацией насилия в Марибе и Ходейде, кото-
рая может подорвать и без того хрупкий полити-
ческий процесс. Единственный способ преодолеть 
многочисленные кризисы в Йемене — положить 
конец войне и урегулировать глубоко укоренивши-
еся разногласия путем диалога. Мы настоятельно 
призываем все стороны продолжать мирные пере-
говоры под эгидой Организации Объединенных 
Наций и выполнять Стокгольмское и Эр-Риядское 
соглашение.

В этой войне, как и в столь многих других, 
больше всего страдают мирные жители. Война в 
Йемене унесла жизни десятков тысяч гражданских 
лиц. Марк рассказал об ужасной гуманитарной ка-
тастрофе, охватившей страну. Миллионы йеменцев 
сталкиваются с реальной угрозой голода. В своем 
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третьем докладе, опубликованном на прошлой неде-
ле, Группа видных международных и региональных 
экспертов по Йемену пришла к выводу о том, что 
все вовлеченные в конфликт стороны продолжают 
совершать нарушения международных стандартов 
в области прав человека и норм международного 
гуманитарного права, и отметила при этом систе-
матическое совершение нападений на гражданских 
лиц. Это происходит не только в контексте боевых 
действий, но и далеко от линий фронта, и такие 
нарушения широко распространены. В докладе, в 
частности, отмечаются убийства гражданских лиц, 
пытки, жестокое и бесчеловечное обращение, изна-
силования и другие формы сексуального насилия, 
отказ в справедливом судебном разбирательстве и 
вербовка детей в возрасте до 15 лет для активного 
участия в боевых действиях. Такие нарушения мо-
гут представлять собой военные преступления.

Поэтому Бельгия решительно призывает все 
стороны выполнять свои обязательства по между-
народному гуманитарному праву, в частности ка-
сающиеся защиты гражданских лиц, особенно 
женщин и детей, и свои обязательства по междуна-
родному праву прав человека. По-прежнему крайне 
важно, чтобы лица, виновные во всех нарушениях, 
совершенных в Йемене, предстали перед судом. 
Важность этого неоднократно подчеркивалась 
Советом.

Недавно нам сообщили о новой утечке воды, 
аналогичной той, которая произошла в мае в ма-
шинном отделении нефтеналивного танкера «FSO 
SAFER». Судя по всему, утечка была локализова-
на. Но однажды нам может так не повезти, и этот 
день может наступить совсем скоро. Этот инцидент 
вновь демонстрирует, почему чрезвычайно важно 
незамедлительно предоставить группе экспертов 
Организации Объединенных Наций полный до-
ступ к нефтеналивному танкеру «FSO SAFER». 
Мы настоятельно призываем руководство хуситов 
прекратить затягивать этот процесс. Мы должны 
предотвратить надвигающуюся экологическую, гу-
манитарную и экономическую катастрофу.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Благода-
рим Специального посланника Генерального секре-
таря Мартина Гриффитса и заместителя Генераль-
ного секретаря Марка Лоукока за обзор политиче-
ской и гуманитарной обстановки в Йемене.

Мы продолжаем внимательно следить за раз-
витием ситуации в Йеменской республике, где уже 
шестой год продолжается острый конфликт, кото-
рый негативно сказывается на безопасности и ста-
бильности не только этой страны, но и всего реги-
она. Обеспокоены тем, что в Йемене продолжаются 
боевые действия, от которых страдают в первую 
очередь мирные граждане. Гуманитарные пробле-
мы и вызовы выходят на первый план, требуя неза-
медлительного реагирования со стороны междуна-
родного сообщества. 

Также озабочены сообщениями Организации 
Объединенных Наций о том, что из-за недостаточ-
ности финансирования сворачиваются програм-
мы по оказанию базовой помощи, в том числе по 
обеспечению продовольственной безопасности на-
селения, доступа к воде, медицинским услугам. В 
таких условиях, когда национальная система здра-
воохранения подорвана многолетним конфликтом, 
необходимы коллективные действия для помощи 
йеменцам в противодействии пандемии коронави-
руса. Призываем доноров, в том числе из стран ре-
гиона, нарастить необходимую поддержку. 

При этом полагаем, что гуманитарное со-
действие должно носить непредвзятый характер. 
Нельзя делить простых йеменцев на «плохих и хо-
роших». Однако полноценно выправить гуманитар-
ную обстановку в стране возможно исключительно 
при обеспечении политико-дипломатического уре-
гулирования конфликта. Военного решения в Йеме-
не быть не может. Пока же реализация большинства 
договоренностей, включая Эр-Риядское и Сток-
гольмское соглашение и Соглашение по Ходейде, 
не приносит желаемых результатов, а именно по-
всеместного прекращения боевых действий и ско-
рейшего налаживания инклюзивного межйемен-
ского диалога. Их пробуксовка чревата дальнейшей 
эскалацией. Выгоду от этого получают лишь экс-
тремисты и террористы, которые могут использо-
вать Йемен для распространения своего влияния 
далеко за пределы этой страны.

Мы поддерживаем усилия Мартина Гриффит-
са. Понимаем, с какими трудностями он сталкива-
ется при оказании посреднических услуг. Главное, 
что йеменские стороны высказывают понимание и 
принципиальное согласие с тем, что им необходимо 
запускать общенациональный диалог, в ходе кото-
рого они смогут обсудить будущее своей страны. 



20-23656 17/26

15/09/2020 Положение на Ближнем Востоке S/PV.8757

При этом принципиально важно, чтобы учитыва-
лось мнение всех йеменских политических, соци-
альных и этноконфессиональных групп. Понимаем 
также, что «дьявол кроется в деталях», и поэтому 
согласовать предложенный Мартином Гриффитсом 
план до сих не удалось. К числу упомянутых вопро-
сов относится и проблема танкера «FSO SAFER». 
Полагаем, что приемлемые для всех сторон раз-
вязки по танкеру могут быть найдены при должном 
учете интересов сторон.

Россия поддерживает контакт со всеми заинте-
ресованными йеменскими и внешними сторонами 
и продолжит побуждать их к поиску компромиссов 
в поддержку усилий Организации Объединенных 
Наций и лично Мартина Гриффитса. Будем поддер-
живать усилия Миссии Организации Объединен-
ных Наций по поддержке осуществления Соглаше-
ния по Ходейде. Рассчитываем, что и наши коллеги 
по Совету Безопасности, и все международное со-
общество будут придерживаться этой линии.

Ситуация в Йемене напрямую затрагивает ре-
гион Ближнего Востока, Персидского залива и 
Красного моря. Утверждение о том, что кризисы на 
Ближнем Востоке сопряжены друг с другом, может 
быть предметом спора в академических кругах, но 
для нас никаких сомнений быть не должно. Убеж-
дены, что усилия по урегулированию конфликта 
в Йемене и других страновых ситуаций в регионе 
должны быть сопряжены и идти параллельно ша-
гам по общей деэскалации на Ближнем Востоке.

Россия готова к взаимодействию на треке про-
движения мира и стабильности во всем ближнево-
сточном регионе, в том числе на основе резолюции 
598 (1987) Совета Безопасности, в которой Совет 
поручил Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций во взаимодействии с регио-
нальными государствами разработать архитектуру 
безопасности и доверия в регионе. 

Мы предложили свою Концепцию коллектив-
ной безопасности в зоне Персидского залива, суще-
ствует еще ряд мирных инициатив. Их объединяет 
главный принцип — инклюзивность. Мы против 
попыток возложить вину на одну сторону или на 
какую-нибудь одну страну, как это сегодня здесь 
звучало, тем более что страны региона, в том числе 
и та, которую сегодня здесь вновь обвиняли, могут 
сыграть позитивную роль в общей деэскалации, в 
том числе в Йемене. При этом мы видим, что неко-

торые страны региона демонстрируют готовность 
к нормализации отношений. Рассчитываем, что 
они проявят такую же конструктивность и в отно-
шении других соседей. Мы вновь приглашаем все 
заинтересованные стороны к началу комплексного 
диалога, направленного на создание благоприятной 
атмосферы для взаимодействия в регионе.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): 
Я хотел бы поблагодарить Специального посланника 
Мартина Гриффитса и заместителя Генерального се-
кретаря Марка Лоукока за их брифинги.

Необходимо срочно найти политическое реше-
ние кризиса в Йемене. Мы обеспокоены продолжа-
ющимися там столкновениями, особенно в Марибе. 
Мы призываем йеменские стороны положить конец 
всем боевым действиям, в частности хуситов, пре-
кратить нападения в провинции Мариб. Нападения, 
совершаемые формированиями хуситов на терри-
торию Саудовской Аравии, также должны быть 
немедленно прекращены. Мы сожалеем о продол-
жающихся столкновениях, наблюдаемых на юге. 
Эр-Риядское соглашение должно быть полностью 
выполнено. Обсуждение вопроса о формировании 
нового правительства должно быть успешно за-
вершено, поскольку это является важным шагом на 
пути к возобновлению политических переговоров.

Йеменские стороны должны в срочном порядке 
вступить в диалог со Специальным посланником 
и достичь согласия по предложенному им проек-
ту совместного заявления. Это должно позволить 
прекратить огонь в соответствии с резолюцией 
2532 (2020), принять меры по укреплению доверия 
и возобновить переговоры для достижения всеобъ-
емлющего политического соглашения. В этом кон-
тексте также крайне важно, чтобы Стокгольмское 
соглашение было полностью выполнено, в том чис-
ле в отношении выплаты заработной платы, в свете 
ухудшения ситуации в Эль-Ходейде.

Гуманитарная ситуация, особенно ухудшение 
продовольственной безопасности, остается тра-
гической. Снова маячит призрак голода. Цифры, 
представленные Марком Лоукоком, говорят сами за 
себя. Помимо продолжающегося конфликта, пан-
демия коронавирусной болезни, экономический и 
гуманитарный кризисы и кризис, связанный с на-
шествием саранчи, ежедневно увеличивают число 
людей, живущих в условиях отсутствия продоволь-
ственной безопасности.
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Поэтому мы должны сделать все, что в наших 
силах, чтобы коллективно предотвратить такую 
катастрофу. Даже несмотря на рост потребностей, 
план гуманитарного реагирования остается недо-
финансированным и многие гуманитарные про-
граммы приостановлены. Гуманитарное реагиро-
вание должно быть соразмерно потребностям. Все 
стороны должны обеспечить беспрепятственный 
гуманитарный доступ ко всем уязвимым группам 
населения. В этой связи решение хуситов закрыть 
аэропорт Саны для Организации Объединенных 
Наций и гуманитарных рейсов абсолютно непри-
емлемо. Мы призываем их отменить это решение.

Что касается нефтеналивного танкера «FSO 
SAFER», то мы призываем хуситов разрешить до-
ступ, без задержек и предварительных условий, 
миссии экспертов Организации Объединенных На-
ций. Утечка нефти будет иметь катастрофические 
последствия. Поэтому необходимо принять сроч-
ные меры.

И наконец, мы не можем достаточно часто по-
вторять, что защита гражданских лиц должна быть 
приоритетом. Необходимость соблюдения норм 
международного гуманитарного права не подлежит 
обсуждению. Франция будет по-прежнему в полной 
мере привержена политическому урегулированию 
в Йемене. В более широком смысле французские 
власти полностью привержены поиску решения, 
которое привело бы к региональной деэскалации.

Г-н Джани (Индонезия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Специаль-
ного посланника Мартина Гриффитса и замести-
теля Генерального секретаря Марка Лоукока за их 
обновленную информацию.

К сожалению, после нескольких месяцев надеж-
ды мы столкнулись с драматичными признаками 
того самого развития событий, которого мы пыта-
лись избежать. Тем не менее при наличии полити-
ческой воли у всех сторон прогресс достижим.

Прежде чем я остановлюсь на трех моментах, 
которые, по мнению Индонезии, могут спасти бу-
дущее Йемена, позвольте мне, пользуясь этой воз-
можностью, подчеркнуть, что Индонезия поддер-
живает суверенитет, единство, территориальную 
целостность и независимость Йемена. Это должны 
быть наши руководящие принципы для Йемена. 

Мое выступление будет посвящено гуманитарным 
последствиям конфликта.

Во-первых, мы хотели бы еще раз подчеркнуть, 
что йеменский кризис может быть урегулирован 
только на основе политического процесса. К сожа-
лению, каждый компонент конфликта превратился 
в политический козырь для сторон, несмотря на то 
что они причиняют еще большие страдания народу 
Йемена.

В то время как г-н Лоукок ссылается на топлив-
ный кризис в Йемене, аэропорт в Сане будет закрыт 
даже для оказания гуманитарной помощи. Это раз-
витие событий еще больше скажется на доступно-
сти медико-санитарных и медицинских материалов 
для оказания гуманитарной помощи. Как четко за-
явили г-н Гриффитс и г-н Лоукок, мы призываем 
тех, кто контролирует аэропорт, открыть его во имя 
человечества.

Поэтому Индонезия настоятельно призывает 
хуситов и правительство Йемена продолжать со-
трудничать со Специальным посланником, в част-
ности в целях достижения совместной декларации 
и общенационального прекращения огня. Мы под-
держиваем призыв г-на Гриффитса принять участие 
в совместной декларации и завершить ее разработ-
ку. Если этого не сделать, то это будет означать, 
что вместо мира стороны стороны делают выбор в 
пользу войны.

После многих лет конфликта становится ясно, 
что военный подход способен лишь усугубить стра-
дания народа Йемена. Поэтому мы осуждаем про-
должающиеся нападения формировааний хуситов, 
в том числе на Королевство Саудовская Аравия. Мы 
также призываем к осуществлению резолюции 2532 
(2020) и одобряем, в частности, призыв Генераль-
ного секретаря к глобальному прекращению огня. 
Индонезия всецело поддерживает усилия Специ-
ального посланника по осуществлению инклюзив-
ного мирного процесса под руководством и при со-
действии Организации Объединенных Наций.

Во-вторых, мы должны избежать гуманитар-
ной катастрофы в результате конфликта в эпоху 
истощения ресурсов и коронавирусной болезни 
(COVID-19). Наряду с экономическим кризисом и 
кризисом отсутствия продовольственной безопас-
ности все мы знаем об истощении финансирования 
гуманитарной помощи, развале системы здраво-
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охранения и воздействии COVID-19. Перед лицом 
растущего насилия Йемен находится на грани го-
лода. г-н Лоукок вновь бьет тревогу в связи с при-
зраком голода. Эти факторы подчеркивают глуби-
ну кризиса и стремительную опасность, с которой 
сталкивается Йемен в то время, когда нет никаких 
подвижек в отношении трех предложений, выдви-
нутых Специальным посланником. Поэтому наша 
делегация вновь подчеркивает мудрость политиче-
ского решения.

Что касается нефтеналивного танкера «FSO 
SAFER», то со времени нашего предыдущего за-
седания Совета по этому вопросу (см. S/2020/721) 
прошло два месяца, и нам следует продолжить эту 
дискуссию. Вызывает разочарование тот факт, что 
этот танкер до сих пор не прошел оценку и не отре-
монтирован, и наша делегация вновь настоятельно 
призывает хуситов оперативно дать возможность 
группе Организации Объединенных Наций начать 
свою работу. Мы надеемся, что удастся добиться 
прогресса по каждому из пяти неотложных приори-
тетов, выделенных г-ном Лоукоком.

В-третьих, согласованные обязательства явля-
ются основой для более широкого политического 
решения. Все предыдущие соглашения и вклад Со-
вета сохраняют свою актуальность при определе-
нии путей политического урегулирования для пре-
кращения конфликта. Мы подтверждаем важность 
инклюзивного характера всех соответствующих 
демографических данных и осуществления всех 
предыдущих соглашений и соответствующих резо-
люций Совета, включая резолюцию 2216 (2015). Все 
это юридически обязательные обязательства. По-
этому Совет должен играть роль гаранта. Сторонам 
следует также соблюдать нормы международного 
гуманитарного права и защищать гражданское на-
селение и гражданскую инфраструктуру.

В заключение я хотел бы еще раз процитиро-
вать Генерального секретаря Гутерриша, который 
сказал, что «стремление к миру — это непрерыв-
ный процесс, основанный на выборе и решениях, 
которые мы принимаем каждый день». Поэтому пе-
ред всеми сторонами стоит сейчас выбор: допустят 
ли они, чтобы с их народом и государством случи-
лось самое худшее, или предпочтут стремиться к 
миру и спасти свой народ. Я, например, выбираю 
мир для народа Йемена ради каждого Мухаммеда, 
Джамилы, Самии и Абдулрахмана, а также всех йе-

менских братьев и сестер, которые слишком долго 
ждали мира.

Г-жа Кинг (Сент-Винсент и Гренадины) (гово-
рит по-английски ): Прежде всего мы выражаем при-
знательность Специальному посланнику Мартину 
Гриффитсу и заместителю Генерального секретаря 
Марку Лоукоку не только за представленную ими 
сегодня утром обновленную информацию, но и за 
их неизменную приверженность народу Йемена.

Ситуация в Йемене требует безотлагательных 
действий, и сейчас, как никогда ранее, мы должны 
продолжать участвовать в ее урегулировании. Хотя 
окно возможностей для установления мира еще 
не закрылось, оно быстро сужается. Я вспоминаю 
предыдущее предостережение г-на Лоукока в адрес 
Совета Безопасности, в котором он подчеркнул, 
что, если мы не поможем сейчас, Йемен может 
скатиться в пропасть (см. S/PV.8753).

Мы должны действовать оперативно, чтобы 
спасти Йемен и его народ, которые пострадали 
в результате многолетнего конфликта и сейчас 
страдают от пандемии коронавирусной болезни, 
угрозы голода, проливных дождей, экономических 
трудностей и отсутствия достаточного 
финансирования для плана гуманитарного 
реагирования. Это идеальные условия для 
осознания всей серьезности предупреждения 
заместителя Генерального секретаря Лоукока. В 
этой связи мы настоятельно призываем всех до-
норов, обязавшихся выделить средства, как можно 
скорее произвести необходимые выплаты. Мы при-
знаем, что гуманитарная помощь — это не решение, 
однако это действительно возможность для нас 
оказывать помощь народу Йемена до тех пор, пока 
не будет достигнуто устойчивое решение.

Ситуация в области безопасности остается 
крайне напряженной и нестабильной, и мы 
вновь заявляем о необходимости инклюзивного 
политического процесса, осуществляемого силами 
и при ведущей роли самих йеменцев. Важность 
этого нельзя переоценить. Единственным 
решением является политическое решение, но 
никакое политическое решение не будет прочным, 
если оно не будет включать в себя всех людей 
и все группы, независимо от пола, этнической 
принадлежности, религиозных убеждений или 
других демографических характеристик.
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Не менее важное значение для устойчивого 
мира имеет привлечение к ответственности за 
все нарушения международного права, включая 
нарушения прав человека. Мы призываем 
международное сообщество и все соответствующие 
стороны поддержать йеменскую систему 
правосудия путем наращивания потенциала, с тем 
чтобы обеспечить эффективное преследование за 
эти преступления и содействовать правосудию и 
примирению.

Мы призываем все стороны предпринять 
конкретные шаги для решения вопроса о 
нефтеналивном танкере «FSO SAFER». В этой связи 
мы обращаемся ко всем сторонам с настоятельным 
призывом уделять первоочередное внимание окру-
жающей среде и народу Йемена и всего региона. 
Угрозы, которую представляет нефтеналивной тан-
кер «FSO SAFER», можно избежать, и бездействие 
в этом вопросе можно считать только безрассуд-
ным. Мы с колоссальным чувством настоятельной 
необходимости призываем субъектов, обладающих 
влиянием, активно взаимодействовать со сторона-
ми для достижения прогресса в этом вопросе. Мы 
подтверждаем нашу поддержку Специального по-
сланника Мартина Гриффитса и его сотрудников, 
поскольку мы солидарны с народом Йемена.

Наконец, в ответ на сообщения г-на Гриффитса 
и г-на Лоукока о быстро приближающейся 
катастрофической точке невозврата, я должна 
добавить, что я устала повторять одно и то же и 
слышать одно и то же снова и снова. Я убита горем 
и раздосадована. Прошлым вечером я столкнулась 
с еще одним напоминанием об ужасающей 
бесчеловечности происходящего, когда увидела 
на телеканале «Си-Эн-Эн» мучительные кадры 
истощенных детей — бесчисленных больных и 
умирающих от голода детей — и беспомощных 
матерей, умоляющих нас активизировать наши 
усилия. Действительно, где наше сострадание? 
Дети умирают. Люди страдают. Голод в XXI веке 
неприемлем и покроет позором международное 
сообщество, став пятном на его репутации. 
Необходимо сделать больше, и необходимо сделать 
это прямо сейчас. Время работает против нас. Я 
согласна с тем, что только что сказал Постоянный 
представитель Индонезии: настало время сделать 
лучший выбор.

Г-жа Седано (Доминиканская Республика) 
(говорит по-испански): Мы благодарим Специаль-
ного посланника Мартина Гриффитса и замести-
теля Генерального секретаря Марка Лоукока за их 
сообщения. Услышав о все большем ухудшении 
ситуации в Йемене, мы разделяем выраженную 
ими сегодня огромную озабоченность. Участились 
боевые действия, и гражданское население, 
особенно женщины и дети, по-прежнему становятся 
ни в чем не повинными жертвами неизбирательных 
нападений. Кроме того, насильственные 
исчезновения, а также сексуальное насилие и 
пытки остаются распространенными явлениями 
во время этого конфликта. Репрессии в отношении 
журналистов, сотрудников средств массовой 
информации и правозащитников усиливаются, 
препятствуя их способности сообщать о 
нарушениях международного гуманитарного права 
и права в области прав человека, предоставлять 
информацию, которая в конечном счете может 
помочь защитить гражданское население.

Все это очень тревожно, и эти уже мрачные 
перспективы еще больше омрачаются из-за 
отсутствия подотчетности. Отмечается значительная 
нехватка конкретных правовых процедур для 
привлечения виновных к ответственности и 
предоставления средств правовой защиты жертвам. 
Отсутствие верховенства права увеличивает число 
нарушений, тем самым увековечивая этот порочный 
круг.

Страдания народа Йемена обостряются из-за 
пандемии коронавирусной болезни и неустойчивой 
экономической ситуации и еще более усугубляются 
нехваткой топлива, особенно на севере страны. Мы 
настоятельно призываем все стороны конструктивно 
сотрудничать со Специальным посланником в 
целях незамедлительного урегулирования этой 
ситуации.

На горизонте еще больше угроз, таких как 
риск, связанный с отсутствием доступа к танкеру 
«FSO SAFER» и с предстоящим закрытием 
программ гуманитарной помощи из-за нехватки 
средств, что, как уже сказал г-н Лоукок, может 
привести к возникновению голода к концу этого 
года. По данным Управления по координации 
гуманитарных вопросов, через два года после того, 
как международное сообщество мобилизовало 
свои усилия для предотвращения в Йемене 
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голода, в настоящее время в стране складываются 
аналогичные условия, в результате которых 
ключевые показатели ухудшаются даже по 
сравнению с уровнем, наблюдавшимся в октябре 
2018 года. Обострение конфликта и ограниченный 
доступ в пострадавшие районы также подрывают 
усилия по борьбе с пустынной саранчой, что 
еще больше усугубляет проблему отсутствия 
продовольственной безопасности не только в 
Йемене, но и в близлежащих странах.

В целом с момента обострения конфликта в 2015 
году ситуация с отсутствием продовольственной 
безопасности стала хуже на 56 процентов, а число 
случаев острого недоедания среди детей возросло 
на 150 процентов. Эта ситуация затрагивает по 
меньшей мере 8 миллионов человек, некоторые из 
которых больше не получают помощи или получают 
гораздо меньше того, что получали раньше.

После пяти лет конфликта ни одна из сторон 
не может заявить о своей победе. Напротив, Йемен 
разорван на части, и его народ страдает от послед-
ствий. В этой войне нет военного решения. Только 
политическое соглашение может вывести из сло-
жившейся ситуации. Вот почему мы настоятельно 
призываем все стороны безотлагательно перейти к 
принятию совместной декларации, предложенной 
Специальным посланником в качестве основы для 
окончательного урегулирования этого ужасного 
конфликта.

Г-н Данг (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить г-на 
Мартина Гриффитса и г-на Марка Лоукока за их 
информативные выступления. Я приветствую 
участие в нашем сегодняшнем заседании 
Постоянного представителя Йемена.

Два месяца назад г-н Мартин Гриффитс 
информировал Совет Безопасности о том, что 
Йемен переживает чрезвычайно трудные времена 
(см. S/PV.8753). Жаль, что на сегодняшний день си-
туация ничуть не лучше. Мы глубоко обеспокоены 
военной эскалацией в различных частях Йемена и 
решением, о котором 25 августа объявил Южный 
переходный совет, приостановить свое участие в 
продолжающихся консультациях по осуществле-
нию Эр-Риядского соглашения. Политический про-
цесс в Йемене вновь рискует зайти в тупик.

Мы также глубоко обеспокоены представлен-
ными в подготовленном по поручению Совета по 
правам человека докладе Группы видных междуна-
родных и региональных экспертов по Йемену (A/
HRC/45/6) свидетельствами того, что йеменских 
подростков вербуют и эксплуатируют в целях на-
силия, а некоторые из них в последние несколько 
лет даже подвергались сексуальным надругатель-
ствам. Все те, кто стоит за этими аморальными 
и неприемлемыми действиями, должны понести 
ответственность.

Экономический кризис, затянувшийся кон-
фликт, наводнения, отсутствие продовольственной 
безопасности, нашествия пустынной саранчи, сла-
бая система здравоохранения и пандемия коронави-
русной инфекции усугубляют гуманитарный кри-
зис в Йемене. Кроме того, вообще не было достиг-
нуто прогресса в части финансирования программ 
помощи в Йемене. Ожидается, что в ближайшие 
месяцы, если ситуация не будет урегулирована, 
программы Организации Объединенных Наций по 
оказанию помощи Йемену будут реализовываться в 
еще меньших масштабах или вовсе будут закрыты.

Кроме того, усилия по оказанию гуманитарной 
помощи могут быть сорваны в связи с тем, что хуси-
ты недавно закрыли йеменский международный аэ-
ропорт в Сане. Аэропорт представляет собой очень 
важный пункт доступа для Всемирной организации 
здравоохранения, ЮНИСЕФ и других организаций 
в целях обеспечения Йемена товарами первой необ-
ходимости и жизненно важными медицинскими то-
варами во время пандемии коронавирусной инфек-
ции. По-прежнему вызывает беспокойство медлен-
ный прогресс в решении вопроса о нефтеналивном 
танкере «FSO SAFER». Технической группе Орга-
низации Объединенных Наций не был предостав-
лен доступ к танкеру. Крайне необходимо без даль-
нейшего промедления принять экстренные меры в 
отношении разрушающегося танкера. В этой связи 
я хотел бы высказать следующие соображения.

Во-первых, мы настоятельно призываем все 
заинтересованные стороны в Йемене прекратить 
боевые действия и возобновить переговоры, с тем 
чтобы возобновить процесс обсуждения общена-
ционального прекращения огня. Мы также поддер-
живаем усилия Специального посланника Мартина 
Гриффитса по взаимодействию с правительством 
Йемена и Южным переходным советом в целях 
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обеспечения того, чтобы мирный процесс не был 
сорван.

Во-вторых, мы подчеркиваем необходимость 
обеспечения безопасного и беспрепятственного до-
ступа для работы по оказанию гуманитарной помо-
щи. Мы призываем хуситов вновь открыть между-
народный аэропорт в Сане, с тем чтобы помощь 
Организации Объединенных Наций могла своевре-
менно поставляться в Йемен. Мы также призываем 
международное сообщество, Организацию Объеди-
ненных Наций и доноров продолжать усилия по по-
иску путей выполнения своих обязательств перед 
Йеменом.

В этой связи я хотел бы упомянуть, что не-
сколько дней назад два шестилетних мальчика из 
восточного Лондона, Айян Муса и Микаэль Ишаак, 
установили палатку по продаже лимонада, чтобы 
собрать деньги для народа Йемена. Мы думаем, что 
йеменский народ, как и мы сами, очень благодарны 
за добрые поступки этих двух смелых британских 
мальчиков. Мы считаем, что этот небольшой шаг 
может послужить для нас примером и вселить на-
дежду в сердца жителей Йемена.

В-третьих, необходимо срочно рассмотреть во-
прос о нефтеналивном танкере «FSO SAFER». Мы 
настоятельно призываем хуситов содействовать 
проведению необходимых процедур, с тем чтобы 
техническая группа Организации Объединенных 
Наций могла выполнить поставленные перед ними 
задачи на танкере. Жизнь йеменцев и других лю-
дей в регионе Залива каждый день оказывается под 
угрозой. Мы должны действовать сейчас, если хо-
тим предотвратить катастрофу в регионе.

В-четвертых, мы присоединяемся к другим го-
сударствам-членам и призываем все соответствую-
щие стороны в полной мере выполнять Стокголь-
мское соглашение и Эр-Риядское соглашение при 
посредничестве Организации Объединенных На-
ций. Необходимо также обеспечить и далее поощ-
рять конструктивное участие женщин в политиче-
ском процессе.

И, наконец, немаловажно также заявить о на-
шей признательности Специальному посланнику 
Мартину Гриффитсу и группе Организации Объ-
единенных Наций за их неустанную работу, а так-
же о нашей поддержке их мирных предложений в 
отношении Йемена.

Председатель (говорит по-французски): Сейчас 
я сделаю заявление в своем качестве представителя 
Нигера.

Я хотел бы поблагодарить г-на Мартина Гриф-
фитса и г-на Марка Лоукока за их прекрасные вы-
ступления. Мы слышали шокирующие истории 
йеменцев, которые в это трудное время нуждают-
ся в сочувствии, человечности и солидарности. На 
мой взгляд, г-жа Кинг очень удачно передала наши 
чувства.

Наша страна с большой обеспокоенностью 
следит за развитием ситуации в Йемене, которая 
характеризуется непрекращающимися боевыми 
действиями, разногласиями между сепаратиста-
ми на юге страны и правительством в отношении 
осуществления Эр-Риядского соглашения и вызы-
вающим тревогу ухудшением условий жизни насе-
ления, попавшего в ловушку конфликта, который 
продолжается вот уже шесть лет.

Судя по всему, в настоящее время конфликт на-
чинает превращаться в настоящий кошмар, и наи-
более тревожной тенденцией является расширение 
масштабов насилия за пределами Йемена. Если эта 
тенденция сохранится, то конфликт в Йемене, не-
сомненно, приобретет еще больший масштаб, что 
создаст серьезную угрозу миру и безопасности в 
регионе.

Несмотря на неустанные усилия, которые Орга-
низация Объединенных Наций прилагает с самого 
начала этого кризиса, а также на многочисленные 
обнадеживающие инициативы Специального по-
сланника, включая объявление общенациональ-
ного режима прекращения огня, наше искреннее 
желание восстановить мир в Йемене претворяется 
в жизнь медленно. В дополнение к военному про-
тивостоянию, похоже, переговоры зашли в тупик 
из-за повсеместной несговорчивости в отношении 
условий и растущей атмосферы недоверия.

Наша делегация убеждена в том, что только 
политическое урегулирование может привести к 
прочному миру в стране. Мы также считаем, что 
прогресс в урегулировании этого кризиса невозмо-
жен без прекращения военных действий и без го-
товности сторон идти на необходимые уступки для 
достижения продвижения в политическом процес-
се. Поэтому мы призываем все стороны в конфлик-
те продемонстрировать ответственность и состра-



20-23656 23/26

15/09/2020 Положение на Ближнем Востоке S/PV.8757

дание, раз и навсегда прекратив боевые действия и 
возобновив диалог. В этой связи я должен сказать, 
что интерес, проявленный правительством Йемена 
и хуситами к предложениям Специального послан-
ника, является проблеском надежды. Мы должны 
сделать все возможное для сохранения этой дина-
мики и использования любых возможностей для 
возобновления мирных переговоров.

В этой связи мы призываем региональных субъ-
ектов и членов Совета, обладающих влиянием на 
стороны в конфликте, не жалеть усилий для вы-
полнения своих обязательств по Стокгольмскому 
и Эр-Риядскому соглашениям. Успешное принятие 
совместной декларации о национальном прекраще-
нии огня также позволило бы мужественному наро-
ду Йемена перевернуть эту мрачную главу в своей 
истории и вновь вступить на путь восстановления и 
развития страны.

Гуманитарная ситуация в Йемене вызывала се-
рьезнейшую озабоченность задолго до пандемии 
коронавирусной инфекции. Сегодня она вызывает 
еще большую тревогу, так как усугубляется сочета-
нием таких факторов, как быстрое распространение 
пандемии, нестабильность системы здравоохране-
ния, наводнения, отсутствие продовольственной 
безопасности, топливный кризис и препятствия на 
пути доставки гуманитарной помощи.

Чтобы предотвратить дальнейшее ухудшение 
ситуации, мы призываем международное сообще-
ство выделять дополнительное финансирование 
для дальнейшего осуществления программ помо-
щи, от которых сейчас зависят несколько миллио-
нов человек. Пользуясь возможностью, я хотел бы 
выразить нашу искреннюю благодарность всем тем, 
кто помогает народу Йемена, и призвать других, в 
том числе соседние страны, делать то же самое.

В заключение наша делегация хотела бы вы-
разить свою озабоченность в связи с ситуацией с 
нефтеналивным танкером «FSO SAFER», который 
уже в течении нескольких лет пришвартован у по-
бережья Йемена. Наше обеспокоенность усугубля-
ется опасениями в связи с его запущенным состо-
янием. На судне в любой момент может произойти 
взрыв, а нефтепродукты на его борту могут раз-
литься в Красное море. После взрыва 4 августа в 
порту Бейрута и разлива нефти на Маврикии необ-
ходимо срочно принять меры для предотвращения 
экологической катастрофы в Красном море. Имен-

но поэтому мы призываем хуситов выполнить свои 
обязательства и как можно скорее выдать необхо-
димые разрешения группе экспертов Организации 
Объединенных Наций, а также содействовать вы-
полнению ее мандата на местах.

Нигер приветствует приверженность Специ-
ального посланника Мартина Гриффитса и его со-
трудников и вновь заявляет о своей полной под-
держке усилий по восстановлению мира в Йемене.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
обязанностей Председателя Совета.

Я предоставляю слово представителю Йемена.

Г-н ас-Саади (Йемен) (говорит по-арабски): 
Прежде всего позвольте мне пожелать Вам, г-н 
Председатель, всяческих успехов в руководстве 
работой Совета в этом месяце. Я желаю всяческих 
успехов Вашей делегации и здоровья и безопасности 
всем членам Совета.

Правительство Йемена, возглавляемое Его 
Превосходительством президентом Абд Раббо 
Мансуром Хади Мансуром, вновь заявляет о 
своем стремлении установить в Йемене прочный 
мир на основе условий, согласованных в трех 
базовых документах: инициативе Совета 
сотрудничества стран Залива и механизме ее 
осуществления, итоговом документе Конференции 
по национальному диалогу, и, прежде всего, 
резолюции 2216 (2015) и других соответствующих 
резолюциях Совета Безопасности.

В прошедшем периоде правительство 
действовало более гибко и более позитивно 
реагировало на все инициативы и предложения, 
направленные на достижение прогресса 
во всеобъемлющем мирном процессе. Мы 
вновь заявляем о нашей поддержке усилий, 
предпринимаемых Специальным посланником 
Генерального секретаря г-ном Мартином 
Гриффитсом, и нашем позитивном участии во всех 
усилиях, направленных на достижение прекращения 
огня, а также принятие гуманитарных и 
экономических мер и возобновление политического 
процесса.

С другой стороны, ополченцы движения «Аль-
Хуси» подрывают эти усилия. Они продолжают свою 
эскалацию напряженности и войну против народа 
Йемена. Они запускают баллистические ракеты и 
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беспилотные летательные аппараты по йеменским 
городам, особенно в мухафазе Мариб. Жертвами 
таких нападений становятся ни в чем не повинные 
гражданские лица, в основном женщины и дети. 
Это наглядно свидетельствует об их открытом 
неприятии мирных усилий. Хуситы подрывают 
гуманитарную деятельность, похищают предметы, 
поставляемые в рамках чрезвычайной помощи и 
содействия, и вводят сборы, создавая тем самым 
опасный прецедент, нарушающий все принципы 
гуманитарной деятельности. Они нападают на 
жилые и молитвенные дома, эксплуатируют детей 
и принуждают их к участию в их абсурдной войне, 
задерживают женщин и нападают на них. Они 
продолжают подрывать свободу и используют 
шантаж для своего расистского, фракционного 
проекта. Они эксплуатируют страдания йеменского 
народа в политических целях, совершая при 
этом другие нарушения, противоречащие 
международному гуманитарному праву и нормам в 
области прав человека.

Правительство привержено внедрению 
механизмов, направленных на ускорение 
осуществления Эр-Риядского соглашения 
в соответствии с поручениями президента 
Республики. Он начинает новый этап, объединяя 
усилия по противодействию совместному 
проекту Ирана и хуситов и прекращению этого 
государственного переворота, одновременно 
восстанавливая государственные институты и 
устанавливая всеобъемлющий мир, которого 
заслуживает йеменский народ. В этой связи 
президент издал указы о назначении нового 
губернатора и директора по вопросам безопасности 
в мухафазе Аден.

Назначенный премьер-министр г-н Маин 
Абдель Малек Саид проводит консультации с 
различными политическими образованиями с 
целью формирования нового правительства в 
соответствии с текстом соглашения. Он очерчивает 
приоритеты правительства в различных областях 
экономической реформы и реформы в области 
развития, с тем чтобы спасти национальную 
экономику от краха. Он пытается нормализовать 
ситуацию в соответствующих мухафазах. В состав 
нового правительства войдут компетентные и 
опытные сотрудники, способные противостоять 
нынешним вызовам и адаптироваться к 
новым изменениям. Они будут работать над 

целенаправленным проведением необходимых 
реформ, устранением источников коррупции 
и восстановлением работы государственных 
институтов, чтобы позволить им выполнять 
обязанности, которые они должны выполнять ради 
граждан страны. В этой связи мы воздаем должное 
нашим братьям в Королевстве Саудовская Аравия, 
которые поддержали йеменский народ, чтобы об-
легчить его страдания на различных этапах в це-
лях обеспечения осуществления Эр-Риядского 
соглашения.

Хуситские ополченцы продолжают подрывать 
осуществление Стокгольмского соглашения, в 
частности соглашения по городу Ходейда, и их 
деятельность, к сожалению, вышла на новый 
этап эскалации, обостряя конфликт и усугубляя 
страдания йеменцев из-за небрежного подхода 
хуситских ополченцев, которые уклоняются 
от выполнения своих обязанностей в связи с 
этим соглашением. Они сорвали работу Миссии 
Организации Объединенных Наций по поддержке 
осуществления Соглашения по Ходейде и 
ограничили возможности для передвижения ее 
сотрудников. Миссия не смогла расследовать 
нападение хуситских ополченцев на йеменского 
офицера связи полковника Мухаммеда ас-Сулайхи, 
который предположительно находился под 
защитой Миссии. Ополченцы не только отклонили 
соответствующее приглашение, но и обстреляли 
наблюдательный пост, на котором произошло это 
нападение, с тем чтобы не допустить проведения 
какого-либо расследования со стороны Организации 
Объединенных Наций.

Частота нарушений со стороны ополченцев 
возросла, особенно в связи с прекращением огня в 
Ходейде. Они отказались разминировать этот район, 
открыть гуманитарные коридоры или разрешить 
патрулям Организации Объединенных Наций 
передвигаться внутри города. Они использовали 
Ходейду в качестве базы для нанесения 
воздушных ударов с использованием беспилотных 
летательных аппаратов и заминированных судов с 
дистанционным управлением. Они также нарушили 
соглашение по Ходейде, приведя мобилизацию 
в мухафазах Эль-Джауф, Мариб и Эль-Байда. 
Столкнувшись с ограничениями на передвижение 
и подрывом работы Миссии, правительство 
призывает перевести штаб-квартиру Миссии в 
другое нейтральное место в Эль-Ходейде, с тем 
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чтобы обеспечить ее работу в соответствии с 
мандатом, установленным в резолюции 2452 (2019).

Мы хотим мира. Мы хотим осуществить 
соглашение, подписанное между правительством 
Йемена и движением «Аль-Хуси». Это должно стать 
позитивным шагом на пути к всеобъемлющему 
миру, направленному на облегчение страданий 
йеменского народа.

Что произошло после заключения 
Стокгольмского соглашения? Почему хуситы 
подписали соглашение? Мы были на грани 
освобождения наших городов от контроля 
хуситов. Однако в целях соблюдения требований 
международного сообщества и Организации 
Объединенных Наций мы отправились в Стокгольм 
для достижения этой договоренности. Кто подорвал 
это соглашение? К сожалению, это хуситы. Они 
воруют доходы портов, в том числе доходы от нефти. 
Они воруют гуманитарную помощь. Они проводят 
мобилизацию и наращивают свои усилия в других 
районах Йемена, таких как Хадур, Эль-Байда и Эль-
Джауф, а сегодня они угрожают Марибу.

Кто пытается достичь мира? Правительство 
Йемена с нетерпением ожидает мира после 
государственного переворота, произошедшего 21 
сентября 2014 года, который привел к тому, что 
йеменский народ страдает от еще более тяжелого 
гуманитарного кризиса, чем когда бы то ни 
было. Вот почему мы призываем международное 
сообщество оказать давление на движение «Аль-
Хуси», с тем чтобы они прекратили эскалацию 
в Марибе и запуск баллистических ракет по 
гражданскому населению этого густонаселенного 
города. Они должны прекратить запуски ракет на 
территорию братской нам страны Королевства 
Саудовская Аравия.

Правительство Йемена, г-н Мартин и Совет, 
возможно, помнят о кувейтском соглашении, на 
переговоры по которому ушло 100 дней. В этой связи 
мы хотели бы поблагодарить Кувейт за проведение 
у себя этих консультаций. После 100 дней 
переговоров правительство Йемена согласилось с 
условиями. Именно хуситы отвергли их, потому 
что они хотели, чтобы конфликт продолжался. Они 
используют страдания йеменского народа, чтобы 
навязать программу продолжения их расистского и 
фракционного проекта в Йемене.

Правительство Йемена стремится облегчить 
доступ для ввоза нефтепродуктов в порт Ходейда, 
хотя боевики-хуситы нарушили договоренность, 
достигнутую с Канцелярией Специального послан-
ника, когда сняли более 50 млрд риалов со специ-
ального счета в Центральном банке Ходейды, ко-
торый был предназначен для выплаты заработной 
платы государственным служащим в Йемене. Двад-
цать шестого августа мы выступили с новой иници-
ативой по обеспечению доступа для доставки не-
фтепродуктов в порт Ходейда, включая предостав-
ление доступа всем судам, отвечающим предъявля-
емым требованиям, при условии, что поступления 
будут зачисляться на новый специальный счет, ко-
торый не контролируется хуситами, с использова-
нием нового механизма, в соответствии с которым 
Организация Объединенных Наций гарантировала 
бы, что такие поступления не будут использовать-
ся до тех пор, пока не будет достигнута договорен-
ность об их расходовании.

Мы должны добиться возврата денег, которые 
были сняты со специального счета в Центральном 
банке, и достичь договоренности о расходовании 
средств, которые были собраны ранее и которые бу-
дут собраны позже, чтобы эти доходы могли быть 
использованы для выплаты заработной платы на ос-
новании платежных ведомостей за 2014 год. Опол-
ченцы не должны конфисковывать такие поступле-
ния и использовать их для финансирования своей 
бессмысленной войны против Йемена и йеменского 
народа. Они используют страдания йеменского на-
рода в отчаянной попытке скрыть кражу доходов от 
поставок нефтепродуктов, которых было бы доста-
точно для удовлетворения потребностей населения 
в районах, находящихся под контролем ополченцев, 
в течение почти семи месяцев.

Позвольте мне сделать еще одно замечание. 
Все предложения, внесенные г-ном Гриффитсом, 
включая первый проект совместного заявления о 
прекращении огня, а также предложения о мерах 
укрепления доверия, связанных с экономическими 
и гуманитарными мерами и с возобновлением по-
литического процесса, были одобрены правитель-
ством Йемена без каких-либо оговорок. Г-ну Гриф-
фитсу об этом хорошо известно. Но кто отклонил 
эти предложения с самого начала? Их отклонили 
хуситы, в связи с чем возникает вопрос: почему? 
Хуситы отклонили их потому, что они хотят изме-
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нить положение на местах и стремятся к тому, что-
бы страдания йеменского народа продолжались.

В течение почти двух лет правительство Йе-
мена предупреждало о возможной экологической 
и экономической катастрофе, связанной с утечкой 
нефти из нефтеналивного танкера «FSO SAFER», 
его потоплением или взрывом, а также об ужасных 
возможных последствиях такого инцидента для Йе-
мена, стран региона и международного судоходства 
в Красном море. Генеральный секретарь Антониу 
Гутерриш в письме Совету Безопасности также 
предупредил о продолжающихся задержках и про-
волочках со стороны хуситских ополченцев, из-за 
которых технические специалисты из группы Ор-
ганизации Объединенных Наций лишены возмож-
ности добраться до танкера, чтобы оценить ситуа-
цию и вывезти нефть.

Международное сообщество и Совет прилагают 
все усилия для предотвращения такой катастрофы, 
вероятность которой с каждым днем растет. Несмо-

тря на все вышесказанное, хутские ополченцы про-
должают использовать этот вопрос в собственных 
целях, а именно для политического шантажа, вы-
двигая Организации Объединенных Наций невы-
полнимые условия при полном игнорировании всех 
наших усилий. Мы вновь призываем Совет Без-
опасности выполнить свои обязанности и принять 
решительные меры, чтобы противостоять проявле-
ниям неуступчивости и задержкам в принятии ре-
шений. Мы должны оказать на хуситских боевиков 
более сильное давление, с тем чтобы предотвратить 
неминуемую катастрофу.

В заключение отмечу: мы обеспокоены тем, что 
бедствие может произойти до того, как Совет про-
ведет свое следующее заседание по этому вопросу, 
и тогда мы будем просто обсуждать его послед-
ствия. Такой исход лишь усугубил бы страдания 
йеменского народа, которые они испытывают из-за 
действий хуситских ополченцев.

Заседание закрывается в 12 ч 05 мин.


